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LA PRR AUR ROSES,

OPERA-COMIQUE, FEEAIE EN TROIS ACTES;

ACTE L

Le théétre représente le laboratoire d’Atalmuc le magicien ;
a ganche du spectateur, des fourneaux, un alambic, des
fioles de toutes sortes; a droite, une table sur laquelle est
un grimoire; au fond, un grand buffet, des chaises, plu-
sieurs ustensiles de ménage, balais, vases, etc.

SCENE PREMIERE.

ATALMUC, seul, & droite du théitre, lisant tour-a-tour
son grimoire, et surveillant une préparation magiqua
gw’il compose.

AIR.
Art divio qui faisait ma gloire,
En vain j'implore ton secours!
O ma baguette, 6 mon grimoire,
Soyez maudits, et pour toujours !

Oni, je saurai trouver ces philtres,
Et ces breuvages tout puissans

Par lesquels, amour, tu Uinfiltres,
Et te glisses dans tous nos sens!
Art divin qui faisait ma gloire, ete.

Allons, allons, ohéissez!
Démons, vous qui me connaissez !
Métaux subtils, accourez tous!
Venins, serpens, unissez-vous !

Mon ceur est plein d’espoir, et mon dme s’élance
Vers le bonheur, qu'ici-bas je révais!
. Regardant du c6té de son fourneau.
Philtre amoureux! ta magique puissance
Va, d’étre aimé, me livrer les secrets !
Le vase eontenant Ia préparation magique éclate et se brise,
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Tout est perdu !
Brama! tu I'as voulu!
Eh bien! ch bien! inutiles secrets,
A vous ici, je renonce & jamais!
Esprits trompeurs, 8 puissance fatale,
Alles, allez dans la nuit infernale!...
O funestes sccrets!
A vous lous, sans regrels,
Je renonce & jamais!
Dsans sa colere il brise les vases qui étaient placés sur lo four-
neau, Au bruit arrive Nérilba effrayée.

'SGENE II.

NERILHA, ATALMUC.
NERILHA., . ~

Eh bien! eh bien! mon doux mailre, qu'est-ce que

je viens d’entendre?
aTaLmoc, brusquement.
De quoi te méles-tu? que viens-tu faire ici?
NERILHA,

Savoir qui s’amuse & briser votre vaisselle; dés que

¢'est vous, rien de micux! Vous étes le maitre, et si

> vous voulez que je vous aide...

ATALMOC, avec impalience.
Tais-toi! i
’ NERILHA, -
Mais si c’elit été moi, Nérilha, la pauvre esclave...
ATALMUC.
Laisse-moi! va-t'en!
NERILHA,
Clest dit! on s'en va!
ATALMUC,
Ou vas-tu?
NERILHA.
Fairc volre souper... ces lartelettes i la moclle de
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paon... que vous m'avez commandées... et que vous ai-
mez tant... (4 part.) Ah!... celaal’air de le radoucir...
c'est étonnant comme il est gourmand, pour un sor-
cier!

, ATALMUC,
Ecoute ici ! -
NERILHA.
Me voici, maitre !... Mais votre souper...
ATALMUG. ‘
N'importe !
 NERILHA,

Il est sur le feu... et va briler...
ATALMUL, élendant la main.

Jlordonne qu'il se conserve... juste d point... jusqu'a
ce soir...

NERILHA.

C’est admirable!... Dieu que c’est beau d'étre savant
& ce point-la!... Et on dit que vous n’avez étudié pour
cela, que deux ou trois cents ans... ce n’est vraiment
pas trop! '

ATALMUC,  avee impatience.

Je t'ordonne de m*écouter...

Nérilha baise la téte et se tait,
ATALMUC.

Tu n’étais qu'une pauvre enfant... une esclave mise
en vente sur la grande place de Candabar, et comme
j'allais au marché ce jour-la... je t'ai achetée pour trois
sequins!...

NERILHA.

Ca n'est pas cher!

ATALNUC,

Trop, mille fois!... Si j'avais pu prévoir ce que tu
me coliterais, un jour, de chagrins, d'inquiétudes... de
lourmens... je n'y ai pas pensé...

'
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NERILHA,

Vous?... un sorcier !

ATALMUC,

On ne pense pas a tout... il y a six ans de cela... tu
es devenue gracieuse, charmante, enfin... et pour mon
matheur, je me suis mis & t'aimer!...

NERILHA.

Oui, vous m'avez souvent dit ce mot-la, que je n'ai
jamais pu comprendre! Vous étes toujours avec moi,
bourru, fiché et de mauvaise bumeur!

ATALMUC,

Clest de I’amour!

NEBILHA.

Vous me tenez toujours renfermée et ne me laissez
VOir... que vous...

ATALMOC.
. Clest de I'amour... cet amour qui fait mon tour-
ment!

NERILHA.
Cela vous tourmente....

ATALMUC.
Oui, sans doute,

NERILBA.

Et moi, donc!
ATALMUC, avec colére el la menagant.
Ab! traitresse!
NERILHA.
N'allez-vous pas me battre, maintenant?
ATALMUC. !
C’est plus fort que moi, te dis-je... et quand on a de
I'amour. .
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REBILHA.
Ah! si vous pouviez ne plus en avoir! Tachez done!
Ce serait si agréable pour nous deux!

ATALMUC.
Impossible!
NERILHA. N
Vous?... un magicien!
: ATALMUC,

Mais ta ne sais donc pas... tu ne comprends donc
pas ce que c'est?...

NERILBA.

Pas le moins du monde.:.

ATALMUC.
Ab ! c'est que tu n'aimes rien...
NERILHA.

Si, vraiment!... J'aime les belles roses qui sont la,
dans ce vase, et auxquelles il m'est défendu de ton-
cher \... Quant  les admirer dans les jardins, ot I'on
dit qu'elles habitent... il o’y a pas méme & y songer...
et c’est bien singulier, j'y pense sans cesse... sans pou-
voir m’en empécher! C’est mon amour i moi!

ATALMUC,

Comme ta es le mien!

NERILWA,

Parce que je n'en vois jamais !

ArALnuc.
Parce que je te vois tous les jours!

NERILHA,
Alors, c'est tout le contrdire!

ATALMUC,

Bt cependant, c'est la méme ehose!... Et tu n'aimes
rien... rien autre?...

nEniLEA,

Mon Dien, si... Vous saves bien, mes deux ‘eunes
: 2
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voisines, Cadige, la petite marchande d’ananas, etGul-
nare, la belle lavandiére?...

ATALMUC.
Eh bien?..,
NERILHA.
Eh bien... j"aime quandelles sont la, et que yousn’y
éles pas...

Oui-da'... -

ATALMUC.

NERILHA.
Gulnsre me donne des conseils, et Cadige me donne

des fleurs, qu'ellc a cuenl_lles en cachette, et qui me
rendent toute joyeuse,.. et puis, 4 mesure qu'elles se
fanent, ma joie et mon bonhcur s’en vont!... Pauvres
fleurs!... Afin que vous ne les voyez pas... je les ca-
che Ih... (Montrant son corset.)

ATALMUC,

En vérité!

NERILHA, .

Et comme moi, en prison, elles ne dnr(-nt pas long-
temps !

ATALMOC.

Ah! si tu voulais'... tu serais riche et heureuse...ta
aurais de I'air... de la liberté, de beaux jardins émail-
1és de roses. '

NERILHA, avec admiration.
Ah! mon Dieu!... Et pour cela que faudrait-ilfaire?

ATALMUC.
Maimer!
NERILHA, )
Ah! si ]e pouyais en venir-a bout!... Mon Dleu mon
Dieu, que je le voudrais ! e
ATALMUC."

A la bonue heure, au moins, voild unebonne parole,
et ¢n feuillelant de notveau ce grimoire... (Se 'relotsr-
rant avec humeur.) Qui vient 1a?
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NERILHA.
Xafloun, le pourvoyeur... qui vient apporler les
fruits et les légumes... ,
ATALMUC. -
A quoi bon?
KERILHA,
Dame!... vouf ne voulez pas que )’aille moi-méme
au marché.
ATALMEC.
C'est trop dangereux pour les jeunes ﬁlles. . mais ce
Xailoun me déplait!
NERILHA.
Lui? Le plus beau gargon du pays!
ATALMUC. :
Cest pour cela... Allons, hitez-vous de faire votre
provision, et surtout, ne me. dérangez pas!

SCENE III,

XAILOUN, entrant.et déposant les deux corbeilles de
fruits qwil porte avec un bambou sur son épaule,
NERILHA, ATALMUC.

TRIO.
. Xailoun, pm de Nérilba, a gauche, Atalmuc, assis & drollo
et femlleunt son grimoire. " . .
XAILOUN, & voix haute.
Voici, voici la belle fille,
Des dattes ct de la vanille !
Des péches, des cédrats exqu:s' /
Voyez, parmi mes plus beaux fruits !
ATALMUC, parlé, avee impalience,
" Tais-tpi! Silence!
NERILHA,
Et ne savez-vous pas qu’il faut :
Chez un sorcier, parler moins haut!
XAILOUN, plus bas. .
Ecoutez-moi, ma belle fille,
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Vous si naive et si gentille!
Cadige et Gulnare, en ces lieux,
En secret’viendront toutes deux,
Vous prendre, ce soir, pour lu féte!
NERILEA, bas.
Ah! quel plaisir!
xAlLoUN, bas.
Tenez-vous préte!
NERILHA, bas.
Mais pour sortir...
XAtLOUN, bas.
Un seul moyen !
NERILHA.
Lequel?
ATALMUC, qus est resté assis devant son grimoire, se léve
en ce moment.,
Que dites-vous?
XAILOUN.
Moi, rien!
ENSEMBLE.
‘» & XAILOUN ¢ NERILHA.
Je loi disais | _ .
Il me disait Ia jeune fille,
Voici, voici de la vanille!
Des péches, des cédrats exquis.
Voyez, parmi mes plus beaux iruiu,
Voyesz, prenez... les plus exquis!

ATALMUC, avee coldre.
Croyez -vous done qu'on m’en impose?...
Non... non... vous disiez autre chose...
XAILOUN.
Qui ? moi? seigneur! Moi, des secrets!
ATALMUC.
A voix basse tu lui disais :
Ecoutez-moi, la belle fille,
Vous si naive et si gentille,
Cadige et Gulnare, en ces lieux,
Viendront vous prendre toutes deux.
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ENSEMBLE.
NERILHA. . ATALMUC.

J'en suis stupéfaite ! Qui, je le répéte,
B:oi, de sa haguette, Oui, de ma baguette,

vertu secréte La vertu secréte
Peut tout défier! Peut tout défier!
Ab! quel maléfice! Que I'on m’obéisse,
C'est un vrai supplice Et plus d'artifice,
Que d'étre au service Sinon ma justice

D'un si grand sorcier ! Va vous foudroyer!

XAILOUN.

Son regard me guette!

Et de sa baguctte,

La vertu seeréte

Peut m’expédier!

Ah! quel maléfice!

C'est un vrai supplice,
Montrant Nérilha. )

Que d’étre au service

D’un si grand sorcier!

15

xa1L0un, bas & Nérilha, pendant qu’Atalmuc relourne

G son grimoire.
Pour vous soustraire & ce tyran,
Avec nous, partez, croyez-m’en !
NERILHA, élonnde,
Eh quoi! partir!
XAILOUN,
Eh! oui, vraiment!
RERILEA.
Quitter ces lienx?...
XAILOUN.
Etce tyran!
RERILHA.
Parlons plus bas!
XAILOUN,
Parlons plus bas!
Cette fois il n’entendra pas!
ATALNUC, 8’approchant d’elle avec coldre.
Ah! vous croyez!
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XA1LOUN, effrayé.
Je suis perdu!
NERILHA, de méme.
1l a tout entendu !

ATALMUC.
Oui, j"ai tout entendu.
ENSEMBLE.
NERILHA. ATALMUC,
Jen suis stupéfaite, ete.  Oui, je la répéte, etc.

XAILOUN, .

Son regard me guette, ete.
NERILHA,

Ah! qu'il a I'air méchant!
Par son art tout puissant,
11 nous voit, nous entend,
De lui, mon sort dépend!
A Xailoun. )
N'ajoutez pas un mot,
Et partez auv plus ot,
" Ou vous allez dans peu,
_ Rétir & petit feu!
ATALMUC.
Sors de ces lieux, va-t'en!
D'ici, pars & I'instant!
De moi ton sort dépend,
Je te change en serpent!
Lui montrant la cheminée.
Qu, si tu dis un mot,
Remplacant ce fagot,
Tu vas, j’en fais le veeu,
Rotir 3 petit feu!
XAILOUN,
Ah! qu'il a I’air méchant!
D’effroi j'en suis tremblant!
De lui, mon sort dépend...
Me changer en serpent!
Gsagnant la porte.
' Je ne dis plus un mot,
Et je pars au plus tét...
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ATALMUC, avee jalousie.

Tu P'simes denc?... Ta l'aimes?...

NERILHA, haussant les épavles.

Est-ce que cela me regarde... Voyes plutdt, voyez
vous-méme, puisque vous pouvez tout voir... (Monm-
trant son cceur,) tout lire, l...

ATALMUC, la regardant attentivement,

C'est vrai... c'est vrai... (dvec douleur.) Elle naime
personne... personne!... pas méme moi!...

NERILHA, vivement. ;

Cs, je vous en réponds!... (Montrant son cawr.) Et ‘
c'est plus certain, 13, que dans votre grimoire.

ATALMUC, de méme. ‘

Tais-toi! tais-toil... Ne me le dis pas... essaie au
moins de m'abuser.. .
NERILHA,

A quoi bon ? puisqu’'il 0’y a pas moyen.

ATALMUC.

Elle a raison ... (dvec douleur.) Ne pouvoir méme

pas étre trompé!
nERILHA, le regardant avec compassion. .

Pauvre homme!... (Alant & lui d’un air de bonts.)

Consoles-vous, maitre, peut-dtre que cela viendra.
ATALMUC.

Pour cela, il faudrait ne pas savoir... tout ce que j'ai

appris... tant de scerets... tant de sciences...
NERILHA.

Oubliez-les !... et vous vous trouverez aussi avancé

que moi... qui ne sais rien,
ATALMUC.

Ah! si je ten croyais!... (Une divinité indienne
frappe sur son ventre ot un bruit de tam-tam relentit,)
C’est aujourd’hui le premier jour de la lune... ce si-



\

ACTE 1, SCENE V. 17

gnal mavertit quon m'attend & une assemblée de sor-
ciers, oil je ne peux pas manquer... Ne sors pas dici
avant mon retour... et comme ce n’estqu’a douzecents
licues... je serai revenu dans une heure... pour son-
per... Que tout soit prét... tu m’entends... Adiea!...
1l disparait vivement par le fond, & droite.

SCENE V.

NERILHA, seule.

Bon voyage !... Mais #’il croit qu’en son absence je
vais rester ici... ah bien! oail... Il ne se rappelle plus ~
qu'il a ordonné lui-méme av souper de se maintenir
cuit & point... Xailoun wm’a dit que mes deux voisines,
Cadige et Gulnare, allaient ce soir dune féte... et qu’el-
les comptaient sur moi... Allons les retrouver... quand
je ne resterais avec elles qu'une heure... une heurede
plaisir et de liberté... c'est si doux!... Mais ma toi-
lette, rien que ma robe de tous les jours... tandis que
ces demoiselles vont avoir des étoffes élégantes... des
parures pour les aider & étre belles... Bab! je le serai
toute seule ! n’y pensouns plus !... (dpercevant une rose

dans un vase.) Ah! cetle fleur... le maitre n'est pas
la... il ne me voit pas,.. (Elle prend la ross.) La, dans
mes cheveux...non, ici plutdt!... je la verrai... (Elle
la place en bouquet & son corset.) Cela vous donnetout
de suite un air de féte, et il me semble que je suis su-
perbe ... Courons, maintenant!... (Elle s’élanceversle
fond du thédtre et s’arréte.) O ciel!... Il y a comme un
réseau invisible qui retient mes pas et m’empéche d’al-
ler plus loin... Ah! le malin magicien... ah! lemau-
vais maflre... me retenir & la maison, méme en son
absence!... (Avec un soupir.) Allons, me voila revenue
de la danse! J%en serai pour mes frais de toilette...

L ae———
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(Regardant la rose gw’elle détache de sa ceinlure.) et
pour me tenir compagnic, il ne me reste plus quetoi...
ma genlille rose!...

AIR.

Premier Couplet.
. Prés de toi, je crois revivre!
Sur tes feuilles tombent mes pleurs !
-Oui, ta douce odcur m'enivre,
Et je souris & tes couleurs!
Dans la prison’ ol je m'ennuie,
Oa rien ne vient charmer ma vie,
Mes seules compagnes, mes s@urs,
’ Ce sont les fleurs!
Doux parfums de la vie,
Les fleurs !... les fleurs!
Rien que les fleurs!
Deuxigme Couplet.

- La beauté que I'on adore,

Comme la rose, brille un jour!

. Un-seul jour, dit-on, voit éclore,
Et bien souven!, |mourir I'amour!
Puisque tout seffeuille en la vie, -
Puisque tout se fane et s'oublie,

‘Autant vaut n’éimer que les fleurs,
Et leurs fraiches couleurs !
Les fleurs! les fleurs!
Doux parfums de la vie,
Rien que les fleurs!

SCENE VI,
NERILHA, CADIGE et rgUdLNARE, entrant par le
ond.
NERILIA, élonnée, el & part.
Cadige ... Gulnare!.., Elles sont entrées... et moi,
je ne peux pas sortir !... :

euLvARg, ¢ Nérilha.
Eh bien ! nous voila.



ACTE I, SCENE VI. 19

CADIGE, de méme.

Nous venons te chercher... Est-ce que Xailoun ne

Ua pas prévenue de notre part?
NERILHA, avec embarras.
Si, vraiment... (4 part.) Mais leur avouer que je
suis reteaue ici prisonniére,.. quelle humiliation !
CADIGE.
Ce sera si amuosant! .
GULNARE, avec prolectzon.

C’est pour cela que nous avons pensé a toi... parce
que, ma pauvre Nérilha, quoique tu ne sois qu’une
esclave, nous ne sommes pes fidres, nous autres!...

NERILHA.
Je vous remercie bien... mais je ne peux pas... ne
connaissant pas les personnes...
~ GULNARE. i
- Dés que Lu cs avec nous, cela suffit!
~ CADIGE,

C'est un grand seigneur qui nous donne chez lui, ce
soir, une collation... des sorbets et de la muslquc,
dans un pavillon environné de roses, ..

NERILHA, avec joie,
Des roses!... .
CADIGE.
Tout une prairie!
NERILHA,

Ah! que vous étes Ileureuse!... Et comment con-

naissez-vous ce seigneur-la?...
CADIGE,

Ce n’est pas moi, c’est Gulnare.

eULNARE, d’un air de suffisance.

Oui, ma chére... unseigoeur étranger, qui voyageait
incognito... et qui ne voyage plus depuis qu’il m'a



20 LA FEE AUX ROSES.

vue... il vient pour moi depuis huit jours, tous les
matins, 3 I fontaine des Palmiers!
CADIGE.
O elle travaille comme lavandiére.
GULNARE, vivement.

Ce A quoi il ne voulait pas croiré... il me prenait
pour une hourri déguisée... il me I'adit... etavant son
départ... il veut m’épouser... il me I'a promis... Ta

vois done que lu peux venir avec nous & ce pavillon...
j'y suis comme chez moi!
NERILEA.
Impossible! Jesuis retenue ici prisonniére!
CcADIGE.
Toutes les pories sont ouvertes.
NERILHA,

C'est égal! Le seigneur Atalmuc, mon maftre, qui
est sorcier de son état, a trouvé un moyen de me re-
tenir en plein air... un filet invisible, qui arrdte mes
pas et m’empéche d'aller plus loin!

GULNARK.
Voild une indignité!
CADIGE. .

Voila un abus! )

GULNARE, avec exallation.

Dieu! sil'on m’enfermait!

NERILHA.
Et tout ccla, sous prétexte qu'il m'aime !
GULNARE.
Il vaime!... Ah bien ! alors, & ta place, moi, je lui:
apprendrais...
NERILHA.
Lui en apprendre, dlui! Et comment cela?
CADIGE,
En prenant un amoureux.
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NERILHA, najvement.

Un amoureux!

GULNARE. .

Pour le moins!

caples.
Tout le monde en a excepté toi.
GULNARE, & Nérilka.
Et ¢'il ne faut que t’en préter...
RERILHA.

Je ne demande pas mieux... car, sans cela, ou vou-
lez-vous que j’en trouve?... Je ne vois jamais person-
ne... Ah! si, Xailoun!...

CADIGR, Vivemenl.

Un instant... il m’appartient... jel’ai retenu, etquoi-
qu'il soit bien un peu volage, mon réve, moi, c'est que
je 'uimerai tant, qu'il finira par m’aimer... et puis,
quand on y est, 1l n’en coiite rien de former des sou-
baits... et j'imagine quelquefois qu'un prince, ou une
princesse, me prendra en affection, me donnera pour
Xailoun la place d'intendant général des jardins, et
que je la loi offrirai en dot!...

euULNARE, d’un air dédaigneum.

Que cela?
CADIGR,
Avee ma maio.

GULNARE, da méme,

Ah! c'est trop pey de chase!... Mes souhaits, & woi,
sont plus élevés... je me persuade parfois, que je suis
une princesse inconnue, dont la naissance cachée finit
par se découvrir..,

CADIGE.
Tréd-sbien !
GULNARE.
J’épouse lc sullan des Indes,qui me fait partager son
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empire. J'entre avec lui dans ma capitale, au son des
trompettes, des cris de joie et d'amour ; dans un palan-
quin cramoisi, brodé en perles... une couronne d'or sur
la téte... des babouches en diamans, et deux petits né-
gres ornés d’éventails, pour me chasser les mouches...
Voild, mes amies, comme je comple entrer dans moa
palais !... . )
CADIGE.
Cela se trouve 3 merveille!... Tu m’y donneras une
place & moi, et a Xailoun... '
GULNARE, )
Voila déja les solliciteurs et les courtisans!
CADIGE.

Oh! ta me la douneras, n'est-ce pas?...

) GULNARE. ) :

Sois donc tranquille... je ne suis pas fiere... je ne
toublierai pas’ ' '

’ NERILBA.

Eh bien? moi, mes amies... je forme des: souhaits
plus doux encore... je réve souvent que je suis trans-
portée dans un séjour ravissant... o de toutes parts,
les yeux charmés n’apergoivent que des roses... des ro-
ses toujours fraiches... qui ne se fanent jamais!

GULNARE €l CADIGE,
Et puis? . .
NERILHA.
Un royaume de roses, dont je suis la reine!
GULNABE el CADIGE. -
Et puis?...
NERILHA,
Et puis... voila tout!
GULNARE.
Obligée d’admirer tes fleurs ?...
CADIGE .«
Toute seale?...
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NERILHA,
Pourquoi pas?...
CADIGE.
De les cueillir?...
GULNARE.
Toute seule?... " -
CADIGE.
J'aime mieux mon réve!
GULNARE.
Moi, le mien... il ne lui manque rien!"

NERILHA,
Que la réalité! o -
CADIGE, soupirant,

c est vrai! Et dire que nous sommes ici, dans la
maison d’un magicien... qu'il ne faudrait peut- -étre
pour accomplir nos souhaits, qu an mot, un coup de
baguette ! .

GULNARE, :
Et ce magicien est absent!...
) NERILEA,
Et voici son grimoire !
cApice, s’approchant de la fable. -
Et voici sa baguette!
GULNARE ef NERILHA.

TRIO. — ENSEMBLE.
Désir- de fille, -
Feu qui peulle,

Espril malin et corieux,

Désir ardent, impérieux,
Hasard, magie; -
Sorcellerie,

Vencz et secondez nos vooux !

soLNare, & Néritha, lui donnant le livre.
C’est devant toi qu'il exerce et pratique,
Regarde!

O ciel !



2% LA FEE AUX ROSES.

NEBILEA.
A peine, hélas! je m’y connais!
GULNARR,
Et pourtant ce livre magique
Doit renfermer tous ses secrets !
NERILHA, parcourant plusicurs fenillots.
Ah! j'ai cru lire...
GULNARE ¢ CADIGE.
Eh bien ? eh bien?
nErILEA, donnant le livre & Gulinare.
Non, vraiment, je n’y comprends rien!

ENSEMBLE.
Désir de fille, etc.
NERILHA, qui a repris le livre.
Attendes done! g o

isant,
« D'aprés Ménasses I'hébraique,
« Magicien trés-estimé,
« Formule cabalistique
« Qui fait mouvoir tout étre animé,
« Et lui donae la viel... »
CADIGE.
O ciel! c'est diabolique!...
Il faut en faire ici ’essui.
NERILHA,
Eh ! qui done animer?
. GULNARE, galmml.
ni?
Montrant un halai qui est dans un coin.
Ce manche a balai!
CADIGR, rianl.
Qui, faisons-le danser,
A Gulnare.
Voyous, lis ta recette!
NERILHA, lisant dans le livre.
« Prendre en ses deux doigt la baguette!
CADIGE.
La voici, je la tiens !
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NRAILHA, lisant.
« Et puis vers ’Orient
« L'élever!

cADIGE, agilant la baguelle,
Bien! Cest fait!
NERILHA, lisant toujours.
« En répétant
« Deux fois ces mots : Omidara,
« Myriack, Karaibal »
GULNARE, répélant le mol,
Omidaral
CADIGE, de méme.
- Myriack!
LES TROIS JRUNES FILLES.
Karaiba! o
Le balai se met & se mouvoir, et a s’avancer au milieu du
théitre. — Les jeunes filles poussent un cri de surprise.
Ah! ’ i

.

ENSEMBLE.

O pouvoir magique!

Effet diabolique!

Balai fantastique,

Léger dans ses godits; -

Qui, de la cadence

" Sentant la puissance,
Hardiment s’élance,
Et danse avec nous!
Tra la, la, la,la, la, la !
Elles se prennent toutes trois par la main, et dansent autour
du balai en chantant,
Tra ls, la, la, la,
La, la, Ia, la, la!
capice,

C’est charmant!... c’est original !

NERILHA, montrant le balai.
Mais a danser seul, il s'ennuie!

' GULNARE.
Et pour lui tenir compagnie...
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A Nerilha,
De ton mafitre moi je convie
Tout le mobilier & ce bal.

Elle agite la baguette, et tous les meubles de I'appartement,
chaises, table, et jusqu'a un grand huffet-chargé d'assiet-
tes, qui est au fond du théitre, se mettent successivement
a se mouvoir.

Ah! ah! déjd les voyez-vous?
A ma voix ils répondent tous!

ENSEMBLE.
O pouvoir megique !
et diabolique!
Ce bal fantastique,
Les réunit tous ...
Oui, de la cadence, -
Supréme puissance,
La nature danse,
Danse comme nous}
Les jounes filles et tout le mobilier d’Atalmue dansent en-
semble. :
Tra la, la, la, la,
La, la, la, la, la,
La, la, la, la, la. !
Au moment ot le bal, qui va en crescendo, devient le yluol
animé, on entend, a droite, la voix d’Atalmuc dans la cou-
lisse. |
ATALMUC, en dehors.
Nérilha! Nérilha! mon souper!
NERILEA, effrayée. ]
C’est mon maitre!
Le voila de retour! .
Se tournant vers les meubles, qui dansent toujours.
. Gesscz vile, cesses, ‘
Le bal est terminé. ’
- Regardaot vers la droite.
Dieu! sl allait paraitre!
Se retournant, et voyant'la danse mobiliére qui continue,
Eh bien ! w’entendez-vous?
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Criant,

On vous dit : Finisses!

J’ai beau Jeur commander...
Se frappant le front.

. J'oubliais dais mon (rouble
La formule...

Courant au livre,
Omidara !
Myriack, Koraiba !
TOUTES ¥ROIS.
Karaiba ! Karaiba!
NERILEA, slupéfaite,
Ils ’en dansent que mieux! et leur ardeur redouble!
cADISE,.
C'est juste!... Nous savons [’art de les animer,
Mais nous ne savons pas celui de les calmer!
ENSEMBLE.
Strette du morceau sur un galop infernal.
.De ce bal

Trop fatal!
Triste sort,
Notre effort
Double encor
Leur essor!
Fol espoir,
De vouloir
Défier
Un sorcier!...
Qui, c’est clair,
- Gest I'enfer
ui bondit
{ mugit!

SCENE VII, .
tes utuxs, ATALMUC, paraissant & la porte, & droite.

ATALMUC.
O ciel! en croirai-je mes yeux!
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Que Pordre renaisse en ces lieux!...
Je le veux! je le veux!
‘GULNARE, CADIGE, NERILHA.
C’est lui! quels regards furieux!
Fuyons, fuyons loin de ces lieux!...
Fuyons loin de ces lieux! :

Les trois jeunes filles s'élancent vers la porte du fond ; Gul-
nare et Uadige disparaissént. Quant a Nérilba, arrétée par
le réseau invisible, elle est. obligée.de rester. Atalmue
étend la main, et tous les meubles redeviennent immobiles,

SCENE VIII.

ATALMUC, NERILHA, qui vient de s°asseoir, se

cachant la téte dans ses mains.
ATALMUC,

Qu’est-ce que ccla signifie? Je m'absente & peine une
heure, et je trouve ici un désordre pareil!

NERILHA, {remblante. -

Je ne dis pas qu'il "y ait pas un peu de désordre...
mais quand, dans une maison, il y a eu un bal... (Vi-
vement.) Eh bien! oui, un bal... ce n’est pas ma faute
a moi! .
ATALMUC.

A qui donc?

NERILHA.

A ce grimoire que vous aviez laissé ouvert... et ol
j'ai lu, par hasard, deux lignes que je ne comprenais
pas... aussitdt tout s’est mis & danser autour de moi...
sans qu'il y eit moyenh de I'empécler...

: ATALMUC.
Parce que tu ne sais que la moitié de mon secret ...
_ NERILUA, .

Eb! mon Dieu... on vc veut pas vous l'enlever,..
gardez-le...et puisque vous pouvez tout, changez-moi,
pour vous venger, ¢n ¢ que vous voudrez... tuez-moi
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méme, si ¢a vous fait plaisir... je I'aime mieux... tuez-
moi!

ATALAMYC,
Tu sais bien, perfide, que je ne le veux pas! que je

t'aime trop pour cela!
NERILHA.

Bel amoureux vraiment! Bourru et colére... heureu-
sement, il y en a d’autres... d’autres plus aimables!...
ATALMUC,

Qni te I'a dit?
NERILHA.

Cadige et Gulnare, mes jeunes amies... qui en ont
chacune un, qu'elles adorent! .
ATALNUC.’

Je ne les laisserai plus venir jci!

NERILHA, .

Comme vous voudrez... je vous en aimerai un peu
moins, voi'a lout! )

ATALMUC.

Est-il possible!

NERILHA.

Ah! cela commence déja! Et‘puisque votre art (vous
me le disiez ce malin), ne peut pas commander & I'a-
mour... Si j’élais de vous, j’en demanderais le moyen
a d'autres... .

ATALMUC. .

Et quel est ce moyen... quel est-il?

NERILHA,

Dame! s'il faut que ce soit moi qui vous \"appren-

ne...

Achéve'...
NERILHA. T

Je nc sais pas au juste !... mais si j’avais un amou-
reux, qui fat riche ou pauvre, je youdrais partager sa
fortune, ou sa misére... par ainsi... )

Yot

ATALMUC,
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ATALMUC,
Eh bien ?...
NERILHA.
Si un magicien voulait étre aimé de moi, il faudrait
qu'il me donn4t la moitié de sa magie... .
ATALMUC.
En vérité! .
NERILHA.

Qu'il m'expliquat les secrets de son grimoire ou de

sa baguette... voilal...
ATALMUC.

Et to aimerais?...
NERILHA,

Je ne dis pas cela! mais ce serait peut-étre un moyen |

de me gaguer le coeur!... Qui sait?,.. Essayez?
ATALMUC, GveC Gmour, ;
Ah! perfide!... Tout me dit que tu veux me trom-
per... et cependant, je ne puis m’empécher de saisir
cette lueur d'espoir...

NERILHA.
Voila déja un bon sentiment dont je vons sais gré !
ATALMUC. |
Est-il possible?... \
NERILHA, ’ ‘

C'est 1a premidre fois que je me sens pour vous com-
me quelque chosc... qui n'est pas de I'antipathie!..,
(Geste d’Atalmuc.) Lisez plutdt... vous qui savez lire...
(Montrant son ceeur.) 1a!...

ATALMUC, la regardant avec allention et émotion,

Clest vrai! c’est vrai!

DUO.
Si tu pouvais devenir plus traitable,
Ah! combhien je te chérirais !
NERILHA,
Si vous pouviez devenir plus aimable,
Ah! combien je vous aimerais!
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ATALMUC.
Vraiment?...
NEARILHA.
Vraiment!
AraLuuc, la regardant avec amour.
O prestige ! § délire!
Je le sens, je le vois,
Tu veux, par ton empire,
Usurper tous mes droits!,..
Et I'amour te protége!...
Et préte & succomber,
Ma raison voit le piége
mon coeur va tomber!
Lai préseatant use rose métallique, qu'il tire de son sein.
Tiens, tu vois ici cette rose,
Qui te soustrait, hélas, & mon pouvoir !
Si tu désires quelque chose,
Pour I'obtenir tu n’suras qu'a vouloir!
1} lui fait le geste d’agiter la rose.
MERILEA, avec impatience, et voulant prendre la rose des
mains d’Atalmuc.
Donne !

ATALMUC, avec défiance.

Et si pour engager & quelqu’autre ta foi,
Lui montrant la rose.

Ta voulais t%en servir...
NERILEA, élendant la main.
Jamais!
ATALMUC,
: coute-moi !
Si ton dme, sortant de son indifférence,
Aimait jumais quelqa’an ; si W le lui disais...
Soudain ce talisman tomberait sans puissance !

NERILHA.
Je comprends !
ATALMUC.
Sous ma loi, soudain tu reviendrais!
NERILHA,

'y consens.
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ATALMUC.
Tu perdrais ta beauté, ta jeunesse!...
NERILHR.
D'aceord!
ATALMUC.

Et sous tes cheveux blancs,
Tu n'iaspirerais plus de tendresse
A personne... qu'a moi !
nhluu, tui arrachant lu rose des mains.
* Donnez donc?... J'y conseus !..

ENSEMBLE.

NERILHA, ATALMUC.
O sort prospére, Oui, pour te plaire,
Dont je suis fiére! O reine altiére,
La terre entiére Il faut me taire
Doit m'obéir! Et Uobéir? -
Par cette rose, De cette rose,
Dont je dnspose, Dont je dispose,
Rien ne s’oppose Hélas ! je n’ose
A mon désir! Me repentir!

NERILHA.

O Cadige, 6 Gulnare, & mes jeunes amies,
Agitant sa rose. )
Que vos veeux soient par moi remplis en méme temps!

On entend un coup de tam-tam, et I'on apergoit au fond, .

dans un tableau magique, Gulnare en princesse, et Ctdlge
et Xailoun a ses pieds.
Et vous, mes seuls amours, venez, mes fleurs chéries,
M’entourer de bouquets sux parfums enivrans!

Un second coup de tam-tam se fait entendre; Nerilha so -

trouve au milieu d'une corbeille de fleurs, qui sort de terre,

ENSEMBLE.
NERILHA.

O sort prospére, elc.
ATALMUC.

Oui, pour te plaire,

O reine altidre,
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Je veux me taire
" Et te servir! '
De cette rose, ete.

Nerilha agite sa rose ; la corbeille de fleurs dans Iaquolle elle
slest couchee commence a s'élever de terre. Atalmuc, ef-
frayé, veul s’élancer pour la retenir... Sur un second geste
d’elle, Atalmuc ne peut faire un pas de plus, tandis que
Nérilha disparait dans les airs.

FIN DU PREMIER ACTE.

ACTE IL

La scéne se passe dans la vallée de Cachemire, au milieu de
jardins enchantés, ou de tous cités s'offrent des musnl’s de
fleurs.

SCENE PREMIERE, )
LEGRAND VISIR, ABOULFARIS, QueLQues SgiGNEURS

DE SA SUITE el DBS PETITS NEGRES,
ABOULPARIS,

Que la caravane s’arréte !... J’accorde & mes gensune
heure de repos... moi, pendant ce temps, je visiterai
seul ces jardins merveilleux que je ne connais pas...
nous repartirons aprés pour Delby,ot le sultan des In-
des, notre gracieux souverain, nous attend avec impa-
tience... Allez!... (Les Seigneurs se retirent, ainsi que
les deuzx petitsnigres.) Quantd moi, rien ne me presse...
la mission difficile, dont le sultan m'avait chargé,ayant
complétement échoué, il sera toujours temps de lui en
raconter les glorieux détails... mon seul regret est d’a-
‘voir quitté cettedélicieuse ville de Candahar, ol j’avais
fait une passion... et presque deux... ces jeunes filles
du peuple... eh bien! oui, du peuple... cela me chan-
geait... ces jeunes filles que j'invitais & prendredessor-
bets dans mon pavillon... et I'une d’elles, la belle Gul-
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pare, avait pour les grands seigneurs en général... el
pour moi en particulier, une préférénce, une estime,
auxquelles, du reste, je suis habitug...

ABOULFARIS, LE PRINCE, sortant d’une allée,
& gauche.
ABOULFPARIS, élonné,
Que vois-je? Le prince !...
LE PRINCE, élonné.
Que vois-je? Aboulfaris, mon grand visir !
ABOULPARIS.

Oui, mon prince...c’est moi, qui retournaisengran-
de héte, vers la capitale!

LE PRINCE.

Et moi, je I'avais quittée, pour venir au-devant de
ma jeune cousine, la céleste Bedy-el-Jamal !

ABOULFARIS, & part.

J'en étais sdr... 'impatience !... (Haut.) Aussi, pour
rendre compte & votre hautesse de mon ambassade...
des soins et de I'habileté que j'y ai déployés...jene sais |
par ol commencer... :

LE PRINCE.

Commence... par le commencement!

ABOULFARIS,

Clest une idée!... une grande idée !...

LE PRINGE, regardant aulour de lui avec mqmélldc

Et dépéche-toi ! |
ABOULFARIS. !

M’y voici, mon prince... m’y voici!... Votre auguste
pére vous avait ordonné en mourant, d’ epouser dnns(
la premiére aunée de votre régae, votre jeune cousime
Bedy-el-Jamal, fille de son frére. |



ACTE M, sckwr 1, 38

. LE PRINCE.
Je sais cela!
ABOULFARIS,

Certainement !... Le difficile était d’abord de la re-
trouver, attendu, que lors de I'incendie du palais par
les Tartares, elle avait été enlevée au berceau, et quon
ne savait plus ce qu’elle était devenue..,

LR PRINCE, Gvec impalience.

Je sais tout cela!

ABOULFARIS.

Certainemant !... certainement! Mais votre hautesse
m'ayant dit de prendre par le commencement...

LB PRINCE, avec impalience.
J'ai eu tort!... prends par la fin!
ABOULFARIS,

M’y voici!... Vous m’aves chargé alors, moi, Aboul-
faris, votre grand visir, et la lumidre de votre conseil,
de fairedes recherches... j'ai fait des recherches!... Et
dans I'lndostan, dans le royaume de Caboul, rien!...
Dans la Perse, rien!

LB PRINCE, d6 méme,

En vérité!

ABOULFARIS.
Et pourtant, je me suis arrété toat un mois & Ispa-
ban... plusieurs jours 3 Candahar...
LE PRINCE, vivement. .
A Candabar'... Bt vous n’avez rien découvert de
plus... ni & Candahar... ni dans ses cavirons...
ABOULFARIS.
Non, mon prince!
LE PRINCE.
Eb bien! j’en suis fAché pour la lumidre de mon con-
seil... mais un snvant nécromancien, que j'ai fait venir
4 ma cour...m'a donné la preuve certaine,que la nidce
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de mon pére... celle que j’ai juré d'épouser... la prin-
cesse Bedy-el-Jamal, était, depuis son enfance, cachée
prés de la ville de Candahar...
' ABOULFARIS,
Est-il possible !
LE PRINCE.
0u, s'ignorant elle-méme, elle exercait sous le nom
de Gulnare...

Ciel ...

ABOULFARIS.

LE PRINCE,
La profession obscure de lavandiéere !
ABOULFARIS, G part.

Gulnare!
LE PRINCE.

Qu'as-tu donc?... Dol vient ce trouble?
ABOULPARIS.

L’étonnement... la stupéfaction...d’une rencontre...
je veux dire... d'un coup du sort... aussi foudroyant.

. LE PRINCE.

Tu as bien raison, car ce n’est rien encore!... Je lui
avais & I'instant envoyé une escorte magnifique. et nom-
breuse, et résolu d'aller moi-méme a sa rencontre, j’é-
tais déja & deux marches de Delhy, ma capitale ; lors-
qu'en traversant la vallée de Cacliemire, que j'ai par-
courue vingt fois, j'apercois une pagode et des jardins
délicieux, qui jamais n'avaient frappé mes regards ! .

ABOULFARIS.

Ceux-cil... Des massifs... des foréts de fleurs... c’est
merveilleux !

LE PRINCE.

Moins encore que la reine de ces fleurs!... la fée qui
habite ces jardins magnifiques!... Et si tu savais dans
quelle situation je me trouve...
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ABOULFARIS,

Parlez! Votre hautesse n'a-t-elle pas en moi, auprés
delle, son conseil tout entier.

LE PAINCE.

Javais fait remettre & la princesse, ma cousine, mon
portrait... dont la vue seule, le croirais-tu... a fait nai-
lre une passion... - )
ABOULFARIS, @ part.

La perfide!

LE PRINCE, .
Qui ne finira qu’avec elle... elle me*l'a éerit!
ABOULFARIS, G part.
Juste ce qu'elle'me disail de vive voix.
’ LE PRINCE.

Et lorsque, me conformant aux ordres de mon pére,
je luiai offert ma main, lorsque j*ai déjh fait publierce
mariage par‘ tout le royaume... voila que cette jeune
fille, que j'ai apergue dans ces bosquets de ﬂeurs, me
relient comme fasciné par sa vue!

ABOULFARIS,
En vérité!
LE PRINCE,
ROMANCE.
Premier Couplet.
Oui, chaque jour je viens l'attendre .
En ce séjour délicieux !

Mais quand son ceeur semble se rendre,
lle m’échappe, hélas! et fuit loin de mes yeux!
Reine des fleurs, fraiche comme elles,

Ange du ciel, apalse-lm !

Ah'! ne vas pas ouvrir tes ailes,

Reste encor, reste auprés de moi !
Deuxiéme Couplet.

A ses genoux, hier encore,

Avec amour je I'implorais!
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Quand sa voix, sa voix que j’adore,
M’a banni de sa vue, et moi je lui disais :
Reine des fleurs, frafche comme elles, etc.

Jignore donc si j'ai pu toucher son cceur... mais
moi, c’est de 'amour, c’est du délire!... Tandis que
pour ma cousine, pour la sultane, je ne ressensla qu'u-
ne compléte indifférence!

ABOULFABIS,
Elle n’est pourtant pas mal!
. LE PRINCEK.

Qui te I'a dit?

ABOULPARIS, tremblant.

Vous-méme, tout-a-’heure, magnanime sultan...

LE PRINCE, d’un air disirail.

Je ne le croyais pas... et j'ai promis, j’si pngagé ma
foi royale... ah! si mon auguste fiancée pouvait ne pas
m'simer ! )

ABOULFARIS.

C'est impossible!...

LE PRINCE.

Je serais trop heureux! car d’aprés une clause du
testament de mon pére... s'il m’est prouvé qu'elle ai-
me, ou qu’elle a aimé quelqu’un... je ne suis plus obli-
gé & rien'... Et si tu pouvais me trouver cet autre...
cet amant heureux..,

ABOULFARIS, avec foie.

Qu’en feriez-vous ?

LE PRINGE.,

Je le farais empaler & l'instant, et je me regarderais

comme libre,

0 ciel! ABOULPARIS, avec joie.
ciel !

LE PRINCE,
Tu comprends quel bonheur pour moi!
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ABOULFARIS.
Mais pas pour lui!
LE PRINCE.
Tais-toi \...
ABOULPARIS,
Qu'est-ce done?
LE PRINGE.
Voiei I'beure ot elle descend dans ses jardins!
ABOULPARIS.
De quel cdté ?
LE PRINCE.

Je ne sais... on la voit tout-a-coup sortir d'un buis-
son de roses...
. ABOULFARIS, (roubld.
Vous permettes, monseigpeur ...
LE PRINCE,
Je te permets de ten aller,., voila tont,,. et méme,
je te I'ordonne ... -
Aboulfaris sort par la droite, et le Prince par 1a gauche du
spectateur.
SCENRE II1,

Le fond s'ouvre, on apergoit Nérilha au milieu de jeunes
nymphes groupées autour d'elle, et lui présentant des ro-
ses ; elle leur fait signe de s'éloigner, et redescend le théd -
tre; le Prince, caché dans ie bosquet, a gauche, dont il
écarie les branches, regarde pendant qneha:m jnstans Né.
rilba, puis il referme doucement les branches.

NERILHA.
RECITATIF.
Des roses, partout des roses!
Sur les gazons naissans des fleurs fraiches écloses,
Et je ne sais... mais, maintenant je crois
Les voir, les admirer pour Ja premidre fois!
AIR. -

O suave et douce merveille!
Par qui mon caur est transformé,
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-Mon cceur bat, mon dme s'éveille,

Tout mon étre s'est animé!

Dans un long sommeil engourdie,
A la nuit succéde le jour!
C’est I'existence, c'est la vie!
C'est la lumiére, c'est I'amour !

La rose nouvelle,
Plus fraiche ct plus belle, -
Répand autour d'elie
Parfums plus doux encor!
Et cette onde si pure,

v Avec son vif murmure,

Dans ces bosquets prend son essor.
A toi, je-m’abandonne,
Bonheur qui m'environne!
Mon ceur déja rayonne
D’un pur et tendre amour!
Un pouvoir tutélaire,

Sur la nature entiére,
Répand un nouveau jour !

SCENE 1V.
NERILHA, LE PRINCE.

o NERILHA.
O ciel! c’est lui! -
o LE PRINCE, ‘ ‘
Oui, c’est moi, qui malgré votre défense viens en-
core vous implorerl... Rien qu'un instant... laissez-
moi vous dire que depuis e premier jour ou je vous ai|
vue, ce que je ressens la, c'est de I'amour!
NERILAA, effrayée. :
Est-il possible!.de I'amour! ce mot si terrible... qu'iq
m’est bien défendu de prononcer. .. (4 part.) Mais non
pas de... |
. LE PRINGE.

Eh! que craigoez-vous de moi?... En vous est m‘
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viel...Je voudrais la passer dans ce royaume de fleurs,
qui ferait oublier tous les autres!

nERILHA, troublée.
Seigneur \...
LE PRINCE.

Prés de vous, qui ne m'aimez pas, ]e fe sais... qui
jsmais ne pourrez éprouver ce que jéprouve pour
vous !...

NEBILHA, & part.

Je n’en voudrais pas répondre!

LE PRINCE.

Mais, dites-moi seulement, dites-moi qu'un jour
peat-étre...

NERILAA.

Jamais!... jamais!... et si vous ne voulez pas,comme
hier, me forcer & vous fuir.,. il faut me promettre de
ne jamais rien demander... rien exiger...

LE PRINCE.
Je le jure!
NERILHA,
Soumission ahso'ue 3 tous mes ordres...
LE PRINCE.
Je le jure! -
NERILHA.

Ah! maintenant, me voila bien tranquille!...(On en-
tend un air de marche; regardant au fond du thédtre.)
Eb! mon Dieu'... qni vient 13?... De gréce, éloignez-
vous ! '

LR PRINGE.

Oui, je vous obéis... bientdt je reviendrni'...

11 s’éloigne par la'gauche du spaclateur,
. . 4
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N SCENE V.
NERILHA, CADIGE et XAILOUN, entrant par le
fond du thédire.

1ls regardent autour d’eux avec étonnement ces jardins in-
. Puis ils p un eri de surprise en voyant Né-
tilha,

NERILEA, 8¢ relournant.
Que vois-je?.., Xailoun!... Cadige !... comment vdus
trouvez-vous chez moi?...
CADIGE,
Avec Gulnare, I'ancienae lavandiére, qui est passée
princesse!... (La musique commence.)
' XAILOUN.
Voici son cortége... entendez-vous?...

BORCEAU D’ENSEMBLE .
NERILHA.
Ab! j'entends retentir et tambout et cimbale!
cAprek.
De Gulnare voici la marche triomphale!

SCENE VI.

NERILHA, CADIGE, XAILOUN, GULNARE, portée
sur un riche palangquin, Cnorurs v’EscLaves, Hou-
uxs ¢ Feunss, puis LE PRINCE. ) ‘

CHOEUA.
Plaisirs, ivresse et féle,
"Que le divin prophéte,

De I'iymen qui s’appréte,
Protége la splendeur!

Et vous, en qui rayonne
L'éclat de la couronne,

Ab! que Brama vous donne,
Gloire, arour et bonbeur!
Que! beau jour! quelle féte!
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O triowphe! 8. grandeov ! 1]
De I'hymen qui s appréle,
O sublime splendeus! -1
Grand. sultaa, la gloire environne:
Ta sublime couronne !
A jamais:que Brams te donne
Gloire, amour et bonheun!
GULNARE, qui est d due de son pall 1,uin.
4IR. .
Je eommaude' je suis la reine!
Vous, qu'ici le respect enchaioe,
A I'aspect d’ane spuversine,
Au nom de mon royal époux, BT
Esclaves, prosternez-vous.! o .
CHORUB.,
Brama! Brama!
Puissant Brama!
GULNARE.
Le bonheur o daranee
En ce séjonrt
Je ne veux pour récompanss,
g e volre amonr!
yez heareux, |
Soyes joyeux, -
Cer je le veux! .
Livrez-vous sux plaisirs les plus doux,
Ou sidow malhewr & vous! - o
Le bonheur régne d’avance, éte.
cu08uR.
O Brama ! Brama!
Puissant Brama!
IULEARR, 8¢ relournant et aperccuam Oadt*ga el Nérillm.
Bonjour, Cadlge, et toi, pente Nérilha! )
La prenant i part, et i veix basee.
Zomme nous, je le vois, le destin t’exanqn'
Haut.
Mon pourvoir vous protégera! -
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CADIGE 6f mERILEA, 8’inclinant.
Que de bontés!

En ce moment, le Prince sortant de I'allée, & gauche, ou il
s'est réfugié, se trouve en face de Gulnare, qui remontait
le théitre.

GULNARE, apercevant le Prince.
Ah! grand Dieu!... qu’ai-je vu?
TOUS.
Qu’est-ce done?
GULNARE, 8’approchant du Prince.
. L'amour en traits de flamme,
Avail trop gravé son portrait dans mon dme,
Pour n’avoir pas a I'instant reconnu
Le sultan, mon époux!
ToUS, élonnés, regardant le Prince et se prosternant.
Le sultan!
NERILEA, & part, avec douleuwr.
Son époux!

ENSEMBLE. R

NERILHA.
Dieu puissant, que dit-elle, est-ce un réve?
Quoi ! ¢’est lui... qui serait son époux?
Le dépit en mon dme s'éléve,
Je ne puis contenir mon courroux!
ATALMUC, regardant Nérilha.
uel soupcon dans mon Ame s’éléve,
Ile tremble 3 ce nom seul d’époux!
C’en est fait! non, ce n'est plus un réve, .
Tout me dit que son ceur est jaloux!
LE PRINCE. :
Quel tourment dans mon dme s'éléve,
fi faut perdre un espoir aussi doux!
Adieu done, mon bonheur et mon réve,
C'en est fait! me voild son époux!
GULNABE. .
Jusqu'd lui sur le trdne, il m'éléve, oo
Et chacun de mon sort est jaioux!



ACtE 11, sckve viL. 45

Dans ma main j'ai le sceptre et le glaived

Devant moi, tombez tous 4 genoux! ;
: XAILOUN el CADIGE. o

Jusqu'au trdoe la gloire I"éléve,

Et chacun. de son sort est jaloux! -

Daans sa main sont le sceptre et le 'glaive

Qu’elle tient du sultan son époux !

SCENE VII,

es pakckpens, ABOULFARIS et pLossons Szionguns,
entrant en ce moment. .

I1E PRINCE, 8’adressant & Gulnare.
Noble et vertueuse princesse,
Que je présente & votre altesse
Les premicrs de ma cour!
Prenaut Aboulfaris par la main.
D’abord moun grand visir!
GULNARE el ABOULFARIS, 8¢ refournant I’un el lautre avec

effroi. ,
O ciel! & ciel! je me'sens défaillir!

ENSEMBLE.
. LE PRINCE, regardant.

GULNARE. Néritha.
O fatale présence! - A sa douce présence,
Comment m'y dérober? Il faut me dérober!
Hélas! en défaillanee, Pour moi quelle souffrance !
Je suis préte i tomber!  Je crains d'y succomber!
Si ce fatal mystére Dans ma douleur amére,
Venait & voir le jour, 11 faut fuir sans retour.

Dans soun ceeur, la colére  Adieu! tpi-qui m’est chére,
Remplacesait I'amour ! Adieu! mon seul amour!

NERILHA. ATALMUG. .
Sortons, a sa présence,  Je comprends sa souffrance,
1! faut me dérober! Et préte a succomber,

Pour moi,quellesouffrance!Bientdt en ma puissauce
Je ersins d’y succomber! Elle va retomber! -
iLe dépit, la colére, Oui, je tremble et j'éspére,
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M’agitent tour-a-tour. Et frémis tour-a-tour
Rien ne peut plus me.plaireDe plaisir, de coldre,
En ce'triste séjour! De furear, et d’amour!
ABOULFARS, regardant
Gulnare, XAILODN,

O fatale présenae! Quelle douce espérance
Comment m'y dérober?  Vient déja m'absorber’!
Hélas! en défaillance A ce honheur, d’avance,
Je suis prét a tomber’! Je crains de succomber!

Cachoas bien cgmystére, Ma belle ménagére
Ou mon maitre en ce jour, M’a payé de retour!
Pourrait, dans sa colére, C'est moi qu’elle préfére,
Chétier notre-amour! Je suis son seul amour!
CADIGE,
Quelle douce espérance
. Vient soudain m’absorber!
A ce bonheur, d’avance,
Je erains de succomber!
" '‘Oui, son ardeur sincdre,
Me paya de retour!
Oui, ¢’est moi qu™l préfére,
Je suis son-seul amour!
Gulnure présénte sa main au Prince, qui la ported ses lo-
vres, et'g'éloigne avee elle, ainsi que sa suite, au milieu de
laquelle disparaissent Aboulfaris, Xailoun et Atalmuc.

SCENE VIII.

NERILHA, seule.

RNs.s’¢éloignent!... grice au ciel ! Je ne sais ce que je
serais- devenue... ce qui allait arriver ... Je sentais li,
cotnwe ua fer aigu qui me déchirait et me faiswit froid...’
et cette douleur... (Portant vivement la main G son
teeur.) ‘Mais je' I"éprouve encore... rien ne peut me I'6-
ter.. (4gitant sa rose,) Pas méme ce talisman magique

_suquel rien ne résistait... O Atalmue... ‘Atalmuc...

que es-tu-la... prés de moi?... |
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SCHR¥E IX.
NERILHA, ATALMUC, sortant de dessous terre.
) ATARMUC.
Me voici!... autrefois ton maitre, & présent ton es-
clave! Que ;me veux-tu?

NERILHA,
Ab! si tu savais!...

ATALMUC.
Je sais tount!

NERILHA,

Clest affrenx!... n'est-ce pas!... c’est indigne'... ce
prince, venir ici sous ce déguisement et par une trom-
perie' Pourquoi ne m’a-t-il pas dit tout d*abord...
de suis le spltan...I'"époux de Gulnare...(4vec dédagn.)
Mon Dieu, il en gst bien le maitre... et & coup sir ce
u’est pas moi qui veux I'empécher!...

ATALMUC, froidement.

Tu veux done qu'il I’épouse?

' NERILHA, vivement,

Non, non, au contraire!... Venge-moi? Pums-le’

AtALMUC,

Clest facilel... Je n"ai qu'un mot & dire pour que les

plas grands dangers le menacent!
NERILEA, avee effroi.

Luil... des dangers' lesquels’ .(4gitant sa rose.)

Je le défends! je le protége !...
ATALMUG, gvec fureur

Malbeyreuse !...
NERILHA,

Oui, bien malheureuse!... (Portant la main & son
emm) ,le ressens.lj.., des:tourmens.,.
WATARMUG.
Que j’éprouvsis .peur iai... Et que j'éproave encare...

-«
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NERILEA, luf prenant la main. ‘
Mon pauvre maitre!...
ATALMUC.

Mon srt ne peut rien pour moi-méme, ni pour loi!
Mais cet amour que tu ne crains pas de m’avouer, me
rend a la fois content et furieux !... Celuiqueta simes,
je le maudis, et le rem-rcie, car bientdt, grace i lui, tu
vas retomber en ma puissance!

NERILHA,

Moi!

, ATALMUC.

Tu sais nos conventious! Et si tu lui avoues cet
amour, si tu lui en donnes la moindre preuve...

. NERILHA.

. De ce cdté-13, rassure-toi ! Ce que j*éprouve la... c’est
du ressentiment... de la colére... de la haine... oui, de
la haine!... Et tout-3-I'heure... liens,.. lorsque Gul.
nare lui a présenté sa main, qu'ila portéed seg lévres...
Pourquoi? qu’avait.il besoin de lui baiser la main..,
elle nest pas déja si belle!... Eh bien!... dans ce mo-
ment... tout prince qu'il est...si ’avais pu le frapper...
cl elle aussi!... . ‘
‘ ATALMUC, avec colére. ;

Mais tu ne veux donc pas me laisser le moindre dou-

te?,.. jalouse!... tu es jalouse!
NERILHA.
Moi!... grand Dieu!... '
ATALMUC,

Cette jalousie que tu me reprochais... que tu ne com-
_prenais pas... .

NERILAA, ‘

Ah! je la comprends!... Et tout-a-I’heure, quand il
I'a embrassée... (S’arrélant, et avec dépit.) Ab!¢gal...
est-ce qu'il I"embrassera toujours ainsi?... \
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ATALMUC, froidement.
C'est son mari!
NERILHA,

Son mari... son mari!... ah! voild & quoi je n'avais
jamais songé... et rien que cette idée...

ATALNUC,
Modeére-toi?... Gulunare vient de ce cdté...

RERILEA..
Et pourquoi y vient-elle?

ATALMUC, froidement.

Sans doute pour attendre le prince!... son amant!...

son époux!...
NERILHA.

Ah! tu es un méchant! tu me dis ce mot-la... expres
pour me lorturer...
ATALMUC.

Non! ‘mais pour U'épargner une nonvelle donicur,

celle d’étre témoin de leur entrevue...
 NERILHA.

‘est-a-dire que si je m'éloigne... si jo les laisse en-.
semble... il va encore lui baiser la main!... '
ATALMUC, avee impalience.

Eu! qu'importe aprés tout!

NERILHA.

Ce qu'il mimporte!... Tu me le demandes!... (Ele-
want sa rose magique.) Pour qu'il ne s’avise plus d'y
songer...je veux,quand on donneradGulnare le moin-
dre baiser, qu'on regoive & I'instant, un bon soufilet,
bien ferme, bien appliqué!... (dvec dépit.) Oui... oui...
3a'... ¢ca lui apprendra! .

ATALMUC.

Tu le vois luen !... te voila comme moi, méchante,

smiravageate et colére...
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NERILHA,

Moi ! coldre! Si on peut dire cela!... Quad clest Jui
qui en est la cause!... (4vec emporiement.) Va-t'en !.
va-t’en !... méchant serviteur... et ne reviens rplns!...

ATALNUGC, sorfant par la droite.

Soit! je vais L'attendre !

RERILEA.

Et quant & Gulnare... je I'si dit, ce sera... qu'on y
vienne maintenant... qu'on y vienne!... £t gare aux
soufflets...

Elle disparait par les bosquets, & droits, peadant que Gul-
nare enfre pensive par une allée, & gauche,

SCENE X.

) GULNARE, seule.

Oui... c'est une fatale rgncontre ... Retrouver dans
le:grand visir Aboulfaris, ce seigneur qui me faisait la
cour i Candabar,., gui venait.tous les matins spupirer
prés de moi, & la fontaine des Palmiers... quoique,
aprés tout,.ces entrevues fussent bien innocentes, mais
enfin, et quoique hamme d’état, s'il est indiscret... sl '
parle...8'il raconte au anltancequa...($interrompant.)
je suis perdue!... Ii faut done, en bonue polique, per-
dre moi-méme le grand visir... le perdre, on le ga-

" guerl... Le gagner sera plus facile... je lui ai fait.an -
tendse que je voulais,avant potre départ, lui,parler.nm
instant dans ces jardins.,. il m'a compris... car le
voreile.. . -

SGOENEB XI.
ABOULFARIS entrant par Vallés, & gayche,
GULNARE, assise & droite.
ABOULFARIS, enlrant en révant.
Je ne sais pourquoi je m'effcayais de celle rencom~
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trel... Les hothmes d’esprit... {Se reprenant.) non, je
veux dire... les hommes d'Etat sont stupides!,.. Clest
au contraire ce qui pouvait marriver de plusheureux ;
tenant la sultane dsns ma dépendance, et w’entendant
avec elle, ma fortune est assurée... j'arrive a la plas
haute faveur... je gouverne I'Etat... «dont mon maitre
n'est plus que le sultan... honoraire!... Tandis que
moi...'(Eevant lesyeuz.) Cest elle! ¢’est 1a ‘belle Gulna-
re... que dis-je?... la céleste princesse Bedy-el-Jamal,
reine de tous les ceurs....4 commencer par le mien !

DUo.

GOLNARE, selevant et d’un geste impérieux lui ordonnant
Savancer.
Si volre: lmgne peu discréte,
Cesse un instant d’dtre muette,,.
ABOUEPARIS, & pore,
J’entends parfailement!
. GULNARE.
C'est fait de vous! car & I'instant
Vous-étes mort, j'en fsis serment !
ABOULFARIS.
J'entends parfaitement!
. GULMARE.g.
Mais si vous gerdex le silence,
A vous, la gloire el la puissance !
ABOULFARIS,
J'entends parfeitement!
GULNABR.
Vous serez du roi, mon mari,
Le premier visir.., .
- ABOULRAAIS.
Et 'amij !
.l':l compris, Dieu merci!
GULNARE el ABOULFARIS.
Sur ce traité, qui m'intéresse,
Le secret doit 8tre sacré!
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ABOULFARIS.
‘Je I'ai promis!
GULNARE.
Je I'ai juré!
Lui tendant la main, -
Receviz-en le gage!
ABOULFARIS, prenant sa main.
Ah! quelle ivresse!...
La portant a ses lévres, et recavant un soufflet invisible,
dont on entend le bruit.
Ah! quel soufflet!
Quel soufflet!!
Quel souffiet 1!
- J’en reste stupéfait!
Et sa main nous enseigne,
gue sous ce nouveau régae,
n place de bienfaits,
11 pleuvra des soufflets!
GULNARE, & part.
Ah! jai bien fait,
J'ai bien fait,
Le voila satisfait !
Oui, je veux sous mon régne,
Qu’on m*aime et qu'on me craigne...
Ainsi, je l@ promets,
Comptez sur mes bienfaits!
GULNARE.
Or donc, et maintenant
Que vous vaild content...
ABOULPARIS, 8¢ frottant lu joue.
Pas trop!
GULNARE, le regardant avec surprise. -
D’ou vient cette grimace?
ABOULFARIS.
Eh ! mais, franchement... & ma place...
Vous trouvericz, enlre nous deux...
Que je méritais un peu mieux!
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GULNARR, baissant les yeux el minaudant.
Vraiment! c’est bien de I’exigence! .
Mais vous le voulez, grand visir!
. Allons, pour vous faire plaisir,
Lui tendant la joue.
Faisous la paix.
ABOULFARIS, 8’approchant avec (ransport.
Quelle reconnaissance !
Reprise de I’ Ensemble. Méme jeu.

SCENE X1II.

LES PRECEDENS, XAILOUN.

ABOULPARILS, & lui-méme.
Deux soufllets! .
XALOUN, accourant. .

Monseigneur...
ABOULFARIS, 8'avancant vers Xailoun.
Que veux-tu? .

XAILOUN,
Je venais demander & son altesse...
3 ABOULFARIS, G part,
Deux soufflets! o
XAILOUN,
L'ordre du départ...

ABouLFARIS, lui donnant un soufflet.
Le voilal... (4 part.) Reste un...

11 offre sa main & Gulnare, et sort en se fenani en garde
coatre elle de |'autre main, . :

SCENE XIIXI,
XAILOUN, puis NERILHA.

XAILOUN, 8¢ frottant la joue.
Par exemple!... C'est reconnaitre l¢ dévouement
d'une manidre trop chaude.., '
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NERILNS, qus col enirde pam l’.ﬂk & d'ula.

Qu'y a-t-il done?

XAILOUN,

Ce qu'il y a?... Clest le grand visir qui m'a chargé
pour notre auguste sultan, d'un message... !
NERILEA.

Que tu vis lai rendret...

: XAILOUN.
Ob ! non... je n'osarsi pas'... Je me contentersi de
lui annoncer que tout est prét pour le départ.
KERILHA, G part.
0 ciel! ar -
XAILOUN. :

Et que la princesse, sa fiancée, I’aKund.‘.Seulement
dans ses immenses jardins, que je ne tonnais pas, je ne
sais comment trouver le prince...

nkniLEA, regardant vers la gauche du spectaleur,
et a part.

Le prince?... (Hewt, 8 Xailoun, lui montrant le fond
du thédtre, & droite.) Le prince! je viens de le voirdans
le pavillon des caméligs!

XAILOON.

Oui... mais ce pavillen...

NERIVMA, lui montrant toujours le fond, & dreile.

De ce cdlé,la premiérealléed droite, puis la einquié- |
me & gauche...

XAILOUN.

Je comprends ! C

nERILEA, le poussand.,

Alors... va donc vite!... .
Xailoun sort par la drom.
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SCENE X1V,

LE PRINCE, entrant gar.la droite, NERILHA, cachée
prés d’un Bosquet, & droite. ..
BUO.
LE PRINGE, entfrant ex révant.
N’y pensons plus!... H faul In fuin!.
NERHHA, G parf, écouland,
O ciol ! . -
" KB PRINCE,
La voix de.la sagesse
M’ordonne & I'instant de partir !...
Il fait quelques pas prés du bosquet, 3 gauche, . .
Allons retrouver la princesse. - o
NERILWA, quec falousie, o
Non... prés d'clie. ta n'stas pas! = = - ...
Agitant sa rose métallique. .
Que pour inieux encheiner ses pas, -
Le sommeil ferme sa paupiére!+ .-
Le Prines, qui étsit prés d’un bane de verdure, Sasréte o8
tombe sur le banc. R
Oui, grice & toi, ther talisman,
Il m’obéit, ec fier sultan!
Regardant le Princs &vee émotion,
I dort!... Avangons-nous...
S'urrétant avec crainte.
Que fais-tu, téméraire ?
Ne sens-tu pas trembler la terre?...
Elle s’approche de lui et penche la téte, -
1 parle bas'...
ulant St
Quels mots vient-it de prononcer?....
Poussant un cri. } !
Ab! mon nom sur sa bouche est venu se placer!

LB PRINCE, révant.
Nérilba!.,. Nérilha'..,
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NERILHA.

ROMANCE.
Premier Couplet.

En dormant, en dormant,
Clest & moi, délice supréine,
C’est & moi qu'il s’en va révant;
C'est moi qu'il appelle et qu'il aime...

En dorment, en dormaat!...

Elle s'n‘rproeho encore plus prés du Prince, qui semble lui
prendre la main et la presser contre son casur. :

Deuxitme Couplet.
En dormant, en dormant,
Se baissant vers lui et écoutant.
Dans ses bras voila qu’il m'enlace!
11 me dit qu'il sera constaut...
Voyant le Prince, qui de la main lui envoie an baiser.
Et je crois méme qu’il m’embrasse,
. En dormant, en dormant!
Vivement. ’
Je ne sais quel pouvoir m'entraine malgré moi !
Avec exaltation,
Et dit ce fatal délire,
A ma perte me conduire,
8'approchant du Prince et lui parlant.
Que je tentende encore !...
. S’adressant au Prince.
Eveille-toil...
LE PRINCE, 8’éveillant.
Nérilba, Néritha!
Cest bien toi!... tevoild'...
LE PRINCE. : NERILEA.
Eh quoi ! ce doux songe, Non, non, ce doux songe,
Od Pamour me plonge,  Ou "amour le plonge
N’est point un mensonge ! N'est point un mensonge!
Et dans ce moment, Et mon ceeur tremblant,
O réelle ivresse, Craint de sa tendresse,
Fée enchanteressc, La fatale ivresse!
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Au Pgince.

«Cest toi que je presse Ah! pour ma faiblesse,
-Sur mon ceeur bridant!  Grice, en ce moment!

NERILEA, cherchant & se dégager de ses bras.

Laisse-moi, laisse-moi, prends pitié de moi-méme !

LE PRINCE, avec chaleur,
Les sermens que j’ai faits, et 'hymen qui m'attend,
Je briserais tout a I'instant, -
8i tu m'aimais! .
NERILEA, hors d’elle-méme.
Je Uaime!...

Le Prince la regoit dans ses hras et 'emhrasse. A ce mot I'o -
rage qui-grondait sourdement, éclate dans toute sa fu-
reur, des cris infernaux se font entendre. Le Prince, com-
me frappé de la foudre, tombe sans connaissance sur le
banc, a droite. Toutes lés fleurs du jardin sont soudain
flétries et fanées, A un ciel d'é1é, succéde I'hiver et les
frimats. Nérilha, effrayée, chancelle et tombedans les bras
d’Atalmuc, qui parait derriére elle.

ATALMUC,

-
Tu m’appartiens!... Souviens-toi de nos lois! .
Les enfers et PFamour m’ont rendu tous mes droits!

Neérilba est tout-3 -coup chaugée en uane vieille petite femme,

couverte de rides ; sa robe méme se trouve d'une étoffe et
d’une formeantiques, Nérilba pousse un cri et s'abime sous
terre avec Atalmuc, qui la tieut toujours dans ses bras.
Presque aussitét, te Prince se réveille en surssut, et, saisi
de stupéfaction en voyant lechangement subit qui vient de
s'opérur, s'écrie avec désespoir : Némwmal,.. Nimusa!...
puis il retombe accablé sur ua bane,

FIN DU DEUXIEME ACTE.

v . L g
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ACTE 1L
Le théitre représente une grotte sous-marine,comme la grot-
te d’Asur, en Sicile.

"SCENE PREMIERBE,

ATALMUC, en robe et en bonnet de magicien,
NERILHA, en vieitir,
NERILEA, qu’dlalmuc entraine par la main,
Seignear Atalmuc, ot me-conduisez=vous?
) "ATALNYUC. '
Que Uimporté? Ou j'irai désormais, tu ivas!
) NERILBA,
‘Commenl, ce n'est pas assez de m’'avoir renda veille
“pt latde, il faudra encore que je vous suive partoat?
ATALMUC,
Oui, je ne veux plus te quitter d'un instant!
. NERILEA,
Ctla va &tre’bien enhuyeux... pour vous... (Vibe
_ment.) Je ne vous parle pas de toi... {Regardeat o
_ tour 'd’clle.) Et ol somines-nous ici?

ATALMUC, S
A denx-mille pieds sous {a mer! "
T NERILAA,

~ Puitferuis Yuthnt &tre aifléurs... et s vous'fie fenex
ici que pour mon plaisir...
ATALMUC.

Aujourd’hui jé die Ténds au’ conseil des magicien:
présidé par le roi du Ginistan, et qui se lient dans w
volcan... prés d'ici...

Lui montrant une ouverture de roche
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NRAIDNA.
anmwlun ler. Bt vous:aliez y descondre?
-ATALRIUC, |
Aussitét que Sataniel, notre m&ltre, mfappeliera de
sa voix dairain.
NERIDHA.
Et il faudra que je vous y-suive?...
- ATAEMUC. :

Non! sucun &ire humain n’y peut pénétrer sans étre
conmméa!... Tu resteras & m'attendre dans celtegrotte,

dt j je ne crains pas que tu-puisses Uéchapper!

NERILHA.
Je le crois bien! Deux mille pieds au-dessus.de ma
téte, et ls flamme sous mes pieds... (Regardant vers
- Uomwerturs dwrocher, & droite.) O ciell... Bt vous, sei~
gneur, vous allez vous plonger dans cette {aveenflam-
mée?...
ATALMUC, vivement.
Cela teffraye pour moi.
NEMILHA,

Dame!... Je ne voas veux pas 'de mal... Vous avez
&é un bon maftre... et si vousm’aviez pastant d’affec-
' tion pour moi... je finirais peut-8tre plr en avoir pour
v«s.

ATALMEC, avec chaleur,

4 m”“m?n“’nw‘olidﬂﬂc ! oAvent:d'entrerdens -
la salle du conseil, ju'quitte 'ma déponitte ‘mortelle, et
le rayon céleste qui asime mon étre, 1'dme, va seule
-njundn son mollre dans estte région de'feu !

- WAMIRLEA,

M' c'ut votre dme seule.qui s’en: ¥a?... .C'est sin-

- gebier ... Bl-est-elle longtomps: ubsente, votre dme?...
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ATALNUC.

Quand laséance est tranquille, et qu'on nes yocluuﬁe
pas trop... un quart d’heure, lout au plus, etje vien-
drai te rejoindre... . e

NERILHA, vivement, o

Et nous remonterons sur terre?...

ATALMUC.
A l'instant!... Mais je lis dans ta pensée... renonce
a Pespoir de jamais te faire reconnaltre par le jeune
. sultan des Indes, ou par aucun de tes anciens amls Yoo
NERILHA,
. Pardi! Ils me prendraient tous pour ma grand-mé-
, rel... -
ATaLMuC.

Et. si m U vluu de vouloir lepr reconter tes nentu-

rgn, ou de leur dire qui tu es... .

NERILHA,
Eb bxen.v...
ATALMUC.
A I’lnstant tu deviendrais muette !...
Wt NERILIA, avec colére.

C est trop fort!... Vous avez .pu m'enlever ma ]eu-
A, nesse et ma beauté, mais m'empécher de parler... je
vous en défie!... Et déit-on ne pas me croire et me trai-
-ter d’insensée... je dirai & tout Je monde... je suis...
. .Alalmue étend la main vers elle. — A l'instant Nérilhu s’ar-
réte et fait de vains efforts pour cqutinuer. -
ATALMUC.

Eh bien!je Uen avais prévenue 1... Tevoila muette...
,muette & tout jamais!... Oui, oui, lu me promets de
. garder dorénavant le silence sur ua sujet dont tu con-

Dais maintenant les dangers... tu me supplies .de te
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rendre la parole... Eh bien! soit, j’y eonsens ...
(Etendant la main vers elle.) Qu'as-tu 3 me dire?...
NERILHA, avec volubilité et colére.

Que je vous hais! que je vous déteste! qne je vou

abhorre!... . -
ATALMUC. -

Si c’est pour cela que je .t'ai rendu la parole, ce né-
tait pas la peine!.... . . '
NERILHA, vivement. .

Nonl... c’est pour uoe autre raison... pour uune au- -
tre priére... ne soyez pas généreux a demi... (D’unair
calin.) Si vous m’aimez, si vous m’adorez... comme
vous le dites, il doit vous étre bien désagréable d’avoir
une maitresse si laide et si vieille... et si j’étais dvotre
place... ne ft-ce que par amour-propre... ‘

ATALMUC,

Je comprends ... )

NERILHA, vivement. )

Eh bien! non, par amour, je m’empresserais de lui
rendre sa forme premiére!... '

; ATALMOC. .

Te rendre jeune et belle pour un autre... non!

AIR. -
Nou!... ne crains pas que je te céde -
Aux regards d’un rival beureux!
Non!... j'aime mieux que tu sois laide!
Pour moi, pour moi seul, pour mes yeax,, -
Pour moi, ces vains déguisemens :
Ne cachent rien & ma tendresse!
Je vois les fleurs de ton printemps,
Sous les rides de ta vieillesse!
Je vois ce front si blane, si pur!
De tes yeux j'admire P'azur...
8eul je te vois. .. seul te possdde!...
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Ne crois.pas. Tx‘i tes vacux-je code!. .
Te rendre-helle & d'autres yeux? I
‘Non, j"aime mienx que tu sois laide,
Pour moi, pour moi seul, je te veux! )
On entenid plusieurs sons de trompettes infernales,
Qu’entends-je?...
A Neérilha,
Adieu!... Pour un instant, adieu!
O mafitre Tout-Puissant, c’est ta voix qui m'appelfe.
Tombant sur un bane de rocher, i droite.
Que mon dme quittant sa dépouillé mortelle, "
Se.rende au pied de ton tréne de fou! :
Adjen!,.. Adieu! .
Atalmue tombe inanimé sur le bane, a dreite. Use flemspe.
légére, qui semble sortir de son corps, s'éleve, voltige un
instant, et disparait par l'ouverture du rocher, & droite,

SCENE II.

NERILHA, seule, appelant & haute voiz.

Seigneur Atalmue! seigueur Atalmuc! mon maitre!...
It ne mentend plus, il ne me voit plus... Oui, comme
il me 'avait anuoncé, son dme I'a quitté, et vient de
disparaitre; il ne reste plus 1A que le corps d’'un ma-
gicien, sa robe, son turban constellé!... (Posant la -
main sur son ceeur.) Et son grimoire, qu'il porte tou-
jours avec lui depuis le jour ot je m'en suis servi si
gauchement, ce jour ot j'ai donné un bal sans le vou-
loir... Si aujourd’hui, et pendant que son esprit voya-
ge... i’y mettais plus d’adresse... Voyons... je latiens !. ..
(S’avangant au bord du théitre avec le grimoire qu’elle
tientet qw’elle ouvre.) « Ghapitre V1, Moyens de‘former
les enchantemens les plus compliqués.» Ce n’est pas cela
qu'il me faudrait, au coptraire... (Refournant la feuil-
let.) Ah! le revers de la page... (Lisant.) « Moyens de dé-
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truire les divers enchantemens. » C'est mon chapitre...
Ah! le cceur me bat... lisons'... (Regardant autonr
d’clle, ot parcaurast plugieurs. ppges, dy, grimoire. —
Poygpné,wa cris) Abl... (Lisan!.) « Deenus lout-4,coup
visille etlaide...» M’y voici... (Conlinuant.) s un baiser a
causé sa métamorphose, un baiser peut la détruire; et
&i ello rencontre guslgw’un quicensenle & iemibrastsr ... »
{S’interrompant.) Si ce n'est que cela! jo,spisbien qu's
mon dge, et avec ma figure, ¢a n'est.pas aisé... maisca
n'est pourtant pas impossible... achevons... (Lisant.)
« mais gw’elle choisisse bien celui de qui elle recevra ce
baiser, car, d Vinstgnt méme, et pour loujours, elle lu;
apparliendra corps et dme/,.. » (Poussantupcri.) Ah!
mon Dieu!.., c'est done pour cela qu'Atalmuc vouiait
toujours m'embrasser !... Ah! que J'ai-eu raison de )¢
refuser !... changer & ce prix-li... changer pourluiap-
partenir & toujours!... vojla un désenchantement’...
Autent garder mes, rides ct.mes annges.., ce n'est pas
pour lui que je voudrais les perdre,.. Mais cclui-la, un.
prioee, si jeune et si beau, voudra-t-il. jamais?... En-
fio, sl était la... on verrait, on técherait... Si je pou-
vais aller & lui... cherchons... (Feuilletant le grimoire.)
« Moyen d’dtre trangporté i Vinstant ot Pop veut.» (Avec
amour.) Ah! prés de lui... prés du prince... dans son
palais ... (Lisant le grimoire.) « Elever celivre magique
vers le ciel, en répitant troig fois le nom du dicu de
VIndoustan. » (Avec exaltation.) Brama!... Brama!...
Brama!...

Le grimoire lui tombe des mains ; le théitre change a vue;
elle se trouve transportée sur la grande place de Delhy A
n;-.?:,’ I'entrée d'une mosquée; 8 drvite, la. fagade du
pelais.
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 SCENE III.

Hasizans pu PALAIS ef DE LA VILLE DE Deway, ABOUL-
FARIS et GULNARE, assiscsur un trine magnifique.

CHOEUR
pendant lequel sexéculent des danses gracieuses.
Accourez tous, venez !
Habitans fortunés,
De ce riant pays,
Doux paradis!
“Accourez prés de nous,
" Les plaisirs les plus doux,
Embelliront vos jours,
Remplis d'amours?
De Téhérun et d'Yspahan,
Du beau pays de Cachemire,
On vient ici,
Et c’est Delhy
Que I’étranger toujours admire!
De tous cétés,
Jeunes beautés,
A P'eil brillant plein d’étincelle!
Garde ton coeur,
O voyageur, '
Du doux éclat de leur pranelfe !

Accourez tous, venez, etc.

Voyez la jeune bayadére,
Rapide et fiere,
Elle bondit!

Bientét, bientét elle a su plaire,
Mais plus légére,
Elle s’enfuit!

De Téhéran et d'Yspahan, ete.

Nérilha a disparu au commencement de ce cheeur.
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ABOULYARIS, fonant: rupeetucuacmml la main de la Prin-
cerse, & dislance, et s’adressant au peuple.

Bien, mes amis! La princesse est sensible... et mol
aussi... aux hommages de ses futurs sujets...

GULNARE, avec impalience.
Mais il suffit!... assez d’enthousiasme et de transport. -
ABOULPARIS, d’un air de flatlerie,
Que voulez-vous! L’amour du peuple...
GULNARE.
C'est & vous étourdir! Depuis trois jours ils ne font
que crier...
ABOULFARIS, G voiw basse.
C’est commandé !
_ GULNARE, at peuple.
Je vous donne congé! Reposez-vous!
ABOULRARIS, 8’inclinant.

Que de bonté!

GULNARE, au peuple, d’un ton impérieuz.

Et surtout, laissez-nous ' laissez-nous!

Reprise du Clacur.
Le peuple se retire.
GULNARE.

Encore des eris... Depuis que je suis dans ma eapita-
le, tout me déplait, me choque et me contrarie! D’abord,
le prince, mon futur époux, que je ne vois jamais!...

ABOULPARIS,

Cest I'étiquette !

. GULNARE,

Et vous! que je vois toujours!

ABOULPARIS,

Clest I'étiquette ! Premier del’empire, apréslui, c’est
moi, son grand visir, qui dois le remplacer dans toutes
les affaires importantes'.., (Souriant.) 1l'a confiance!
1l n'est pas jaloux! )
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GULNAII
Pas asses! mm en revanche, uqoun sombreetiré.

vcnr!. .
ApouLRARIS, galamment.
I réve a vom! -

e i e,
Quiil le dise alors '”.qw patimee,

'ABOULPARIS.
Il m’en a chargéf: -

GULNARB.
Vous?...
npmum oL
C’est aujourd’hui le jour de volre mariage!
GULNARB,,
Enfin !...
ABOULFAR)

Tout sappréte déja pour celai la grande mosquée.et
voici le programme de la journée : Tous les grands de
la cour doivent venir vous offrir leurs hommgges! Il y
aura présentation, réceplion, bajsermain, et catera.

GULNARE, | ’
Quel ennui!
ABOULFARIS.
C'est pour cela qu'il faut avant tout vous occuper de

votre toilette,
GULNARE, S0UY" iant.

A la bonne heure!...
ABOULFARIS,
Voici déja vos femmes, el la petite Cadige... (4 demi-
voiz.) votre ancienne compagune...
GULNARE, rclmmt la tétg avee fiertd.
Qu’est-ce que c'est?
ABOULFARIS, 8’inclinant uivement,
Jamais!... jamais!... je me trompe!... Jevoulaisdire
volre egclave, la m‘dnmére du palais... qui vient, yous
offcir les plus belles fleurs de vos Jardms'
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U SORNE W Sran
Les préckorns, sxunes EscLaves, apporlant da'ooﬂa
remplis d’éloffes précieuses, CAD!G\EE porignt. Yyye
corbeille de fleurs.
GULNARE, & Cad:ge.
Que m'apportes-tu 1a?
CADIGE,
Le bouquet de la mariée!.,. ce qulil’y'ade mleux',
Des roses et des camélias blancs!
GULNARE, d’un air de dédain.
Dec fleurs qui croissent pour tout le monde!
CADIGE.

Bt qui n ‘en vont pas plus mal... (Montrant & cou-
ronne.) Voyez platét...

GULNARE. )

Cest pour cela que je n’en venx pas! Je veux des
fleurs que personne n’ait jamais portées! des fleurs in-
connues, des fleurs impossibles!... Voila cequ'il me
faut & moi, princesse! et dig 4 Xailoun, ton futur mari,
qu'il s'arrange pour en avoir!... (Se.rslournans vens Jes
aulres esclaves fmu, guis’appspchent,) Et vous, qn'est-
¢e que c'est?

ABODLARIS, 1mOR{ITand- la coffres.gwon lui. pmm

Les étoffes de: Perselesiplus. précienses,.. une: cen-
taine de robes que I’on offre au choixde votre bm

SULNABR.

YVoild qui est insupportable... Grandwisir, prononcez
vous-méume... car c’est un ennui mortel d’avoir, & clyyi-
sir au milieu d’une centsine de.vobes!

caniae, bas & Guinare en souriant. )

Vous n'éprouvies.pas-cet-ennui-ldi.. quaad vonsn’en.

aviez qu'vnels

ERET]
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GULNARE, go:relosrnant vivemen!.
lmle,nte! )
cumn, a part
Qu'est-ce qui lui prend donc?
GULNARE.

Sortez de ma présence!

ABOULFARIS, bas & Gulnare.

Princesse !... princesse ! quelleimprudence!... quelle
faute en diplomatie! Maltraiter quelqu'un qui posséde
notre secret!...

GULNARE, bas & Aboulfaris.

Pour la premiére fois, visir, vous avez rmson!...
(Haut, & Cadige qui 8’éloigne lentement.) Eh! 1a... 13,
reviens, petite!... Un moment d'impatience et d‘hu-
meur... quand oo est princesse...

ABOULFARIS, 8’inclinant,
C'est tout naturel!
. GuLNABg, & Cadige.
Je te pardonne!...
. CADIGE.
A la bonne heure!...
‘euLnAgE, lui tendant la main.

Oublions tout, et faisons I paix!

CamGE, qui @ mis un genow en terre, porte & ses lévres la
main que Gulnarc vient de lui lendre, et regoit un
soufflet. T S
O ciel! o

‘GULNARE, & Aboulfaris.

Et nous, visir, hitons-nous!

. ABOULFARIS. :

Oui, sans doute; car tous les. grands de ’empire vous
attendént pour le baise-main général!

1l sort avec Gulnare par la gauche.
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SCENE V.
CADIGE, seule, puis XAILOUN et NERILHA.
CADIGE, (dlant sa joue.

Je 0’y si yu que du feu!... et de la main d’une amie
encore!... Sice sont la les faveurs des pnuces .. je ne
suis pas méchante... mais 3 la premiére occasion... ol
je pourrai me venger... (Regardant vers la droite.)
Clest Xailoun... Qu’a-t-il donc & causer avee cette pe-
lite vieille?...

XAILOUN, enlrant avec Nérilka, -

Oui, ma bonne femme, vous &tes a Delhy.

NERILEA, GUec .émolion,
A Delhy?... .

"XAILODN, -

Chez notre jeune prince, le sultan des Indes!

" NERILHA, 6 part.
C'est bien cela!... (Apercevant Cadige.) O ciel! Cadi-
gelees (Elle court prés d’elle.)
. .. CADIGR. .
Que me voulez-vous ?.. . Qui étes-vous?
NEBILHA..

Qui je suis?.... (4 part.) Jalais parler et devemr
muette ... (Haut ) Qui je suis?... Une pauvre femme
qui vient de bien loin|{...

CADIGE,

Pour admirer ce palais... ces jardins dont Xailoun
. est le jardinier en chef:

* XAILOON.

Par In’ protection de la sultaiie, qui u étendu sur
Lous sa pulssantn main!... '

GADI6E, 86 louchant Ia)om. L .
Oh! oui ! :
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XAILOWN.
La belle Gulnare...
’ NERILHA, vivement.
Je la connais'..: je la ¢onnais depais son enfance!...
; - xA1LoUN, & Cadige, & 'demivoiz.
" Pis donc, c'est peit-étre sa nourrice.
e CADIGE, de méme.
"Cest possible,.. (Haut.) Et vous venes pour son ma-

riage?

NERILHA.
Elle se matie?...
- CADIGE.
Aujourd’hui...-dans une heave...
XAILOUN.
Avec notre auguste sultan. :
: “NERILAA, Chancelant.
O ciel!..
IXMLOON.
Qu'a-t-elle donc, la viatlle?... Elle se trouve mal?
NERILEA, Vivement, .

Non... nonv..:actiéves, de'grice... donues-moi tou
les détails sur ce marisge.

‘ ' * 'Pr‘m‘w ﬁlpkl.

) " XAILOUN,

Du sultan I'hymen se prépare,

El moi, je me mdvie aussi!

. It choisit la: fitre Guinare,

Bt moi Cadige, que voici!

Lui, c’est par l'ordre de son pére,
“Moi, c'est par le veeu de mon ceur!
‘Mais le sultan, somibre et sévére,

Semble triste de souhontreut I

Avec amodv, .
Tandis que nous...
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Rencontrant un regard de Cadige.
. ‘Je 'ihe this!,.. )
Mais... mais... mais...
ke suitantest, je-eroi,
Bien moins heureux que moi!
Deuaxidme Couplet.
cADleg,
Hier je le voyais-prés d’elle,
Comme un prince, il ballait, hélas!
Chez nous parfois on se qluerelle,
Mais du mioins' on'n’y béille'pas!
Ah! je n’envirais pas sa place,
11 ne parle jamdis d*amour!
‘Jamais enfin il ne I"embrasse,
Blle s’en plaignait I'autre jotir ...
Tandis que nous...
© Xailoun lui fait signe de se taire,
Je me tais!

TOUS DEUX.
Mais... mais,.. nais,..
Ces augustés épovx,
Sont moins heureux qud nous!
, NERLHA.
Ain'si, ¥ous dites'tjue le prince est toujours trivte?
XAILOUN,
Comme un cyprés, 6t uu saule pleureur.
"NERILAA,
El on e ¢8tinalt pas la tatise de datte teistesss? -
“XA¥LbON, *

Sur ce chapitre-13, Cddige en saitpla¥1bng qué noi...
CADIGE, & demi-voi% et mystéricusement,
Oui, j"avais uné autie amie, bien méiltelire ‘qaé'Gul-
nare... une jeune fille, frafche et jolie... '
o NEBILBA, Soupirant.
Ca n'est plus commeé moi!  °
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. XAILOUN.

Ab! dame!... vous, mu brave féinie, vous aves eu
votre temps!
NERILHA, regardant aulour d’elle.
Ca reviendra peut-dtre...
CADIGH. -
Comment, ¢a reviendra ?
XAILOUN, riant.

Elle est bonne, 1a veille !

NERILHA, vivement.
Enfin, achevez... le prince?...

XAILOUN,
A vu pendant quelques jours cette petite Nérilha.
- NERILHA, avec émotion.

+ Nérilha!
CADIGE, avec naiveté.
C'est comme ¢a qu'on I'appelalt, et j'ai idée qu'il
pense i elle... qu'il l'aime!
NERILHA,

Tu en es sive? .
CADIGE.

Dame!... quand il me rencontre dans les jardins, il
me parle toujours delle.
XAILOUN. .
El un prince qui cause de cela avec une Jardlmére.u
vous eonvxendrez qu'il y a quelque chose?...
NERILHA.
Certnnement l... et que dit.il? , , -
_ cADIGE. v
Qu'il donnerait tout au monde,pour savoir ce qu elll

est devenue... -
ninn.m.

Eten ntuudahl, son mariage a liea aujourd’hui ?
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XALLOUN,
Tout est prét a la mosquée, et je crois méme que le
prince y est déja en priére.
nkriLEA, seule, & droile, & part.
Ab! je 0’y résiste plus... et, 2 tout prix, je veux le

voir, lui parler!...
Elle s’élance vers la mosquée.

XAILOUN, apercevan!, & gauche, la corbeille de fleurs que
Gulnare a jetée & lerre & la scéne précédente, court la
ramasser.

Tiens! mes plus belles fleurs... qui les a arrangées
ainsi?...

Cadige lui explique & voix basse ce qui est arrivé, et lui
wontre du doigt Ia joue qui a regu le soufflet.

SCENE VI,
wss ukugs, ATALMUC, paraissant sur les marches de
la mosqués au moment .ot Nérilha se prépare & les
franchir.
Ot vas-tu?

nEriLEA, préte & se trouver mal.
C’est fail de moi !

ATALMUC.

ATALMUC.
Ta eroyais en vain m’échapper... (Elcmiant la main
sur ella.) Je te défends de faire un pas!
Nérilha tombe comme accablée sur un banc, a droite, prés
de la mosquée.
caoice, & gauche, & Xailoun,
Tiens! regarde donc!... (Lui montrant Atalmuc.)
Notre ancicnne connaissance.
’ XAILOUN,
Le seigneur Atalmuc'.., .
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ATALMUC, s’dvancant vers [ui.
Qui, invité par le sultan des Indes, vieot assister a
son mariage avec la belle Gulbare! ’

NERILHA, & part.
O ciet!

xa1LouN, montrant Cadige.

Et vous assister ez aussi au mien '... si toulefois vous
ne m'en voulez plus’... comme le jour.., Yous saves...
ol vous voulicz me changer en serpent!

ATALMUC, Gvec ironie.
Moi! V'en voulir... au contraire, et pour te le prou-
ver, je te venx faire mon cadeau de noces.
XAILOUN, avec joie.
_ Est-il possible?...
ATAEMUC.

Tiens'... (Tirant un bouquet de son sein.) Prends ce
bouquet de camélias, doat les feuilles sont d’argent. Si
Cadige na jamais aimé que loi... il conservera sa blan-
cheur; mais si elle en a aimé d"autres, ou si elle te tra-
hit jemais... ces feuilles si blanches, deviendront tout-
a-coup d’un pourpre éclatant.

XAILOUN, vivemen!.

Quel bonheur!

NERILHA, & droile, & part,

Ah'! le sorcier lui en veut toujours,

xA1Loom, & Cadige.

Tiens, mets-le vite & ton cbté...

TADIGR.
A quoi bon?... '
XAILOUN .
Pour voir!
CADIGE.

C'est-inutile!
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XAILOUN,
Clest égal... ¢a rassure toujoars!...
CADISE,
Vous n’avez pas besoin d’étre rassuré... aussi je ne
veux pas...
XAILOUN, :
Et moi... je le veux ou sinon... je vais croire...
CADIGE,

Quoi!... qu'osez-vous dire?... tencz... tenez... re-
gardez platdt ... :

XAILODN, v .

A la bonne heure... (Regardant.) Toujours aussi
blane!... ma boane petite Cadige...je n'si plus de soup-
¢ens! me voild tranquille... mais tu le mettras tous les
jours...

: CADISE.

Par exemple!... voild uv présent qui nous brouille -
ral..

ATALMDC, G part.

Je I'espére bien...

Cadige et Xailoun soréent en se disputant sur la ritournelle
du duo suivaat.

SCENEB VII,

ATALMUC, NERILHA.
byvo.

AraLNUC, amenant an bord du thédire Nérilha qui baisse
les yeuwm.
Ainsi ta haine qui me brave,
Espérait encor me tromper!
nintLEA.
C'était mon droit! la pauvre esclave
A son tyran peut échapper!
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ATALNUC, avec colére.
Ah! traftresse!...
A part.
Qu’allais-je faire?
D'elle on n’a rien par la colére,
Et je sais un meilleur moyen.
Haut et s’approchant de Nérilba.
Je devrais te punir... eh bien!
Vois sur moi quelle est ta puissance!
Je pardoune encor cette fois!...
NERILHA, & part, le regardant avee pilié.
Ah! je le plains et sa vengeance
Me ferait moins de mal, je crois!
ATAMUC.
Mon courroux vient de disparaiire!
Lui tendant la main,
Et toi?... m’en veux-tu?
NERILEA, lui tendant la main,
Non, mon maftre!
ATALMUC.

Donpe-m’en la preuve?
NERILHA.
Et comment?
ATAMUC, Souriant.
Comment ?... en m’embrassant!

NERILHA, G part.

O ciel!
ATALMUC,

Un seul baiser...
NERILEHA, G part.
Je vois sa trahison!

ATALMOC.

16

Qui nous réconcilie...
NEBILHA, 8’¢loignant de lui.

L Oh! non, vraiment, non! non'

Car je sais toul... c¢ baiser peut me rendre

Ma jeunesse... -
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ATALMUC, dlonné .

0 ciell...
NERILHA,

Et mes traits;
Mais ce baiser me livre pour jamais
A celui qui me le donue!
ATALMUC.
Clest vrai! c’est vrai! du destin qui I'ordonne,

Permets & mon amour d’accomplir les décrets?...

4IR.

De toi, de ta clémence,

J'implore un bien si doux,

J’abjure ma puissance,

Et tombe & tes genoux!

3“ I'amour qui m’enivre,

ouche & la fin ton cceur,

C'est moi, moi qui me livre

A ton charme vainqueur'

RéRiLEA, l6 regardant avec pitic.

Psuvre homme!
ATALMUC, reprenant avec amouy.
De toi, de ta clémence, etc.
NERILHA, allendrie et essuyant une larme.
Ah!vrai! je le voudrais!
ATALMUC,
Eh bien!
Prononce done mon bonheur et le tien!
Les trésors, les plaisirs embelliraient ta vie!
Plus que jamsis tu deviendrais jolie!...
Qu plutdt 1l suffic que tu sois & jamais’
Ce que tu fus jamais... Tiens, regarde ces trails
e j'adore ...

kki

Atalmuc étend la main vers un pan de mur de la mosquée,
qui s'ouvre, et laisse voir Nérilba, comme elle était au

Ppremier. acte.
NERILHA, poussant un cri.

Cest moi, moi!... telle que j'étais!
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ENSEAMBLE.
NERILHA, ATALMUC,

-Ah! que j°étais jolie! Toujours jeune et jolie,

Si je pouvais encor, Oui, tu pourrais encor,

De ma beauté fiétrie, De ta grace flétrie,

Retrouver le trésor! Retrouver le trésor !

O séduisante ivresse! O séduisante ivresse '

O charme tentateur ! O démon tentatear!

Des réves de jeunesse, O réves de jeunesse,
Vous enivrez mon ceeur! Venez charmer son caur !
ATALMUC.
Ah! crois-en ma promesse,
Je te rends tes attraits!
NERILHA,
Rendez-moi ma jeuncsse,
Et nous verrons aprés.
ATALMUC,
Réponds!... réponds!
NERILEA, avec résolution.
Non, je t'appartiendrais !
ATALMUC.
Eh bien donc ! malheur & jamais ...
Ah! je céde & ma rage,
Et vais, pour ton malheur,
Hiter ce mariage,
Qui décliire ton ceur!

ENSEMBLE.
NERILAA, avec douleur. ATaLMuc, & Nérilha.
Bonheur d'étrejolie! Cesser d'étre jolie,
O précieux trésor! Oui, tel sera ton sort ;-

Adieu donc pour la vie, Tu perdras pour la vie,
Vous perdre, c’est la mort!Ce précieux trésor!

Adieu, douce espérance,  Pour toi, plus d’espérance,
Coulez, coulez, mes pleurs ! Laisse couler tes pleurs,
Toujours méme souffrance, Toujours méme souffrance,
Toujours mémesdouleurs! Tou jours mémes douleurs |

Atalmue sort vi t i i
tre par I ;;ovi::en par la gauche, tandis que Cadige en

.
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scaws v,

' CADIGE, NERILHA,
NERILHA, pleurant,
Plus d’espoir !... tdut est fini!
cAvicg, entrant par g droite. Y
Ah! mon Diey !Ja paurre vigille quipleyeal... Qu'a-
vez-vous done ?

. .. *. NERILEA
Bien du chagrin !
. CAD1GS, -
Et moi aussi! -
. NERILHA, vivement.
Et lequel? o
CADIGE.

La défiance de Xafloun... il n'est oceupé que de ce
bouquet... ce n’est plus moi qu'il regarde... cestlui...
¢» m'est égal... parce que je I'aime bien... Mais s'il
était toujours comme ¢a... défiant et jeloux,.. on ne
sait pas ce qui peut arriver... et alors, voyezdonecom-
me c’est dangereux... ce bouquet blanequi tout-a-coup
devient pourpre!... Mais, jo vous le demande... quel
parti prendre?...

NERILHA,

Dans I'intérét méme de Xailoun, vous défanre de ce
bouquet !

CADIGE,

Oh! je ne demande pas mieux... (Remonlantle théd-
Ire.) Que je voie seulement s'il n'est pas la... Mais ne
restons pas ici... car je viens d’apercevoir le prince,
qui se dirige de ce coté...

NERILHA,

O ciel!
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CADIGE.
Comme vous voila tremblante, ma bonne vieille!...
C'est qu'elle est toute tremblante, cette pauvre vieille; !

NERILHA, CADIGE, & gauche, LE PRINCE, venant
de lagauche, en révant et allant vers la droite.
LE PRINCE.

ROMANCE.

Premier Couplet,
O toi, qui peut-étre,
Ris de mon tourment,
Pourquoi m’apparaitre,
Et pour un moment?
Beauté que j'adore,
Devrais-tu me fuir?
Viens, je veux encore
Te voir et mourir !

nERILEA, qui o regardé le Prince avet émotion.
Ah! quelie idée!... (4 Cadige.) Voulez-vous pour
quelques instans me préter ce bouquet ?
CADIGE.
Vous le préter ... je vous le donne de grand ceur,
et pour toujours!...
NERILHA, )
Merci!...
LE PRIRCE.
Deuxiéme Couplet.
O fleurs! son image,
gni charmez mes yeux,
ous, léger nuage,
Portez-lui mes veeux!
Dites & celte belle,
Objet de mes smours,
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ue je pleure et I'appelle,
ue je l'attends toujours!

SCENE X,
s prickpens, ABOULFARIS.
ABOULPARIS, 8’adressant au Prince.

Mon prince, la sultane qui s’inquiéte, vous attend
pour la cérémonie du baise-main! :

) NERILHA, G part.

Oh! il 0’y a pas de temps & perdre... (S’approchant
du Prince, qui est plongé dans ses réverics.) Mon prin-
ce... mon prince!... '

LE PRINCE.

Que veut cette femme?

NERILHA.
La belle Gulnare sc plaigoait ce matin de ne pasavoir
de bouquet de noces digne d'elle!...
ABOULPARIS.
Fen suis témoin !...
NESILHA
Et je viens vous offrir pour elle, celui-ci!
LE PRINCE.

Qui est magnifique.

ABOULFARIS,

Au fait! je ne pense pas qu'il en croise de pareil
dans vos jardins!

LE PRINCE.

C'est vrai!... Tenez, visir, offrez-le do ma part & la
princesse,..

Aboulfaris s'incline, et sort par la .ganeho; le Prince, tou-
jours plongé dans ses réveries, s’appréte i le suivre.
capia, avee effroi et voyant le Visir qui s’éloigne.
Ah! mon Dieu! mon Dieu '...
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LE PRINCE, revenané prés dlelle.

Qu'as-tu done?...

~ CADIGE.

Ce que j'ai!... C'est un bouquet magique, dont la
vertu est telle, que ses feuillent deviennent pourpres,
quand celle qui les porle 2 déja aimé...

LE PRINCE.
Eh bien! est-ce que cela Ueffraye pourma fiancée?...
CADIGE.

Du tout... du tout... (4 part.) Ma foi! tant pis!...

pourquoi donne-t-clle des soufflet?,..
LE PRINCE,

Par malhenr pour moi, la sultane peut, sans danger,
se parer de ces fleurs!...

NERILHA, 8’approchant du Prince qus remonte le lhédlra
pour sorlir.

Pardon, mon prince, mais je n'ai pas entendu faire
a votre hautesse un cadeau si précieux, pour rien!...

LE PRINCE.

C'sst juste!... Eh bien! quel prix en demandes-tu?.,.

Te faut-il de I'or... des diamans?...
NERILHA.

Bien plus encore!

° LB PRINCE el GADIGE.

Comment ? '

NERiLHA, G Cadige.

Laissez-pous'... .

CADIGR, & part, en sortant. .-

Tiens! qu'est-ce qu'elle- va done fau'e; Ia peme
vieille?.., \
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SCENE XI,

NERILHA, LE PRINCE.

. DUOO.
. NERILEA,
Ah! monseigneur, & la vicillesse,
On ne saurait rien refuser...
Je voudrais que votre hautesse
M'accordét...
LE PRINCE.
Quoi done?
NEBILEA,
. Un baiser!
Au temps de la jeunesse,
On comprend la tendresse
Au matin des.beaux jours,
Conviennent les amours...
Et¢ pourtant, pauvre vieille,
Un baiser, monseigneur !
Un seul, mon doux seigneur...
Ah ! daignes par faveur,
M’accorder oet honneur?
LE PRINCE.
Au temps de la jeunesse,
On comprend la tendresse ;
Au matin dés beaux jours
Conviennent les amours !
Obtenir d’une vieille
Une faveur pareille,
Chacun, sur mon honneur,
Rirait de trep bon cour.
NERILEA,
Ah! malgré vos refus rigides,
Vous deves... il faut me payer!
LE PRINCE, rianl.
Quel créancier! :

-83
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NERILEA,
Voyez mes rides,
D'attendre je n'ai pas le temps,
Voyez mes cheveux blancs!

ENSEMBLE.

LE PRINCE. -
Au temps de la jeunesse, elc.
NERILHA, N
Au temps de la jeunesse, ete.
LE PRINCE, souriant.
Au fait!
S'approchant d'elle.
Allons! quoi qu’il m’en cotite...
nEniLia, regardant aulour d’elle.
On ne le saura pas! .
. Tendant sa joue au Prince.
O moment désiré!
LE PRINCE, qui 8’cst rapproché d’elle, va Pembrusser,
puis $’éloigne tout-G-coup.
Non... non... qu'allais-je faire?...
NERILHA,
Eb! qu’est-ce donc?
LR PRINCE,
: Ecoute!...
1! est une beaulé dont je suis séparé,
Que j'aime, que jo pleure... et je me suis juré
Depuis le seul baiser, qu'hélas! jai regu d'elle,
Que nulle autre de moi n’en recevrait... .
nEaiLEA, avec dowleur, & part.
. Eh quoi!
C'est pour me demeurer fidéle,
Qu'il refuse ici d'étre & moi!
ENSEMBLE.
NERILHA,
Dieu d’amour, viens 2 mon aide;
Amour, sois mon appui.
A mes veeux, fais qu'il céde,
Et que je sois & lui,
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LE PRINCE.
Un amour me posséde,
Et je vivrai pour lui!
En vain elle intercéde...
Amour, sois mon appui!

SCENE XII.
FINAL. -

izs pakcivens, XAILOUN et CADIGE, soriant de la
mosquée, & gauche, puis GULNARE, ABOULFARIS,
Les SIGNRURS DR LA COUR, L& PEUPLE, ensuile ATAL-
MUC.

capieg, & Nerilha.

Eh bien! vous ne venes pas & la mosquée ?... voila
tous lesgrands del'empire qui sortentdu baise-main gé-
néral,

GULNARE, {enant & la main le bouquet aux feuilles)

d’argent, et ’adressant & Cadige. :
De ce royal présent, oui, je suis satisfaite.
D’ou vous vient-il ?
NERILEA, £avangant.
i De votre humble sujette !
‘ LE PRINCE.
D'elle, je I'acceptai pour vous I'offrir!
GULNARE,
C'est bon'!
NEAILHA, & la Princesse.
Mais vous ne croiriez pas que le prince refuse .
De m'en payer le prix que je veux!
| GULNARE, haussant les épaules.
‘ Allons done!
Cela n'est pas! cette femme m’abuse!
LE PRINCR, avec impalience.
Eb! non!... mais c’est un prix...



86 LA FER ADX ROSES.

GULNARE, avec dédain.
Un prince, marchander!
Et duns un jour de noce, eucore! Allons, vous dis-je,
Finissons-en... il lui faut accorder
Tout ce qu'elle voudra...
nkmiLBA, au Prince, avec malice,
Votre femme ['exige!
LE PRINGE,riant.
C’est différent... payons.
1i s'approche de Nérilha, qu'il embrusse. A I'instant, un coup
de tennerre se fait entendre ; Atalmue secourt du pafais, a
droite ; Xailoun, effrayé, sort de la mosquée, & gauehe,
avec 1a foule du peuple. Les vieux véiemens et les cheveux
blanes de Nérilha disparaissent, On la revoit jeune etfrai-
che comme elle élait au second acte,

CHOEUR GENERAL.
O prodige!
LE PRINCE, poussant un cri,
Trésor que je revois, vous m'étes donc rendu! .
Et je tombe & vos pieds, de bonheur éperda!
ATALMUC, s'approchant de lui.

Prince, que faites-vous? I'ordre de votre pdre!...

LE PRINCE, prenant Nérilha par la main,

De celle qui m’est chére,

Rien ne peut plus me séparer !

GULNARE, qui 8’es! élancée du groupe de femmes ot elle
élait, avance, purée du bouquet blanc, qw’elle vient
de metlre & 8a ceinture.

Et la foi qu'aux autels vous deviez me jurer?

LE PRINCE, regardant le bouquet blanc qui vient de se

* changer en fleurs rouges.

Et celle que de vous j"avais déja recue ?...

De ces magiques fleurs la btancheur disparue,

Prouve qu'an aulre amant a su vous attendrir!...

Etce rival liewreux...

XAILOUN ef CADRE.

Etait le grand visir!
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ABOULFARIS, 8¢ metlant G genoux.
C'est fait de moi!... le sultan me condamne...
LE PRINCE, [ui montrant Guinare.
A devenir I'époux de la sultane!
ABUULPARIS, 8¢ relevant.
Quelle faveur!
NEaILHA, apercevant Alalmuc qui détourne la téle et es-
suie une larme.
Et vous dont j'ai pitié...
Pour guérir tant d’amour...
ATALMUC.
Vaine futl ma science!
1! n'est pas de moyen!...
NERILHA,
Il en est un, je pense,
Que notre cour vous offre !...
ATALMUC.
Et lequel?

NERILHA, lui tendunt la main.
: L’amitié!
Magicien, sorcellerie,
Volre art succombe dans ce jour!
Et le pouvoir de la magie,
Ne vaut pas celui de I'amour!

CHOEUR FINAL.
Magicien, sorcellerie, etc.
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